Pirkimo salygy priedas Nr. 3

PIRKIMO SUTARTIS

2024 m. kovo mén. 21 d. Nr. 03-14-02
Vilnius

Vilniaus Justino Vienozinskio dailés mokykla, juridinio asmens kodas 191663134, atstovaujama
(-as) direktorius Algio Lankelio Elvich, veikiancio (-ios) pagal jstaigos nuostatus, (toliau —UZsakovas),

Ir

UAB ,,Anyksciy medis“ juridinio asmens kodas 154204242 atstovaujama (-as) direktoriaus Gintaro
Neironio, veikian€io (-ios) pagal veikianéio pagal jmonés nuostatus, (toliau — Rangovas),

toliau Uzsakovas ir Rangovas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

Uzsakovas i$ vienos pusés bei Rangovas i$ kitos pusés, ketindami prisiimti sutartinius jsipareigojimus,
laisva valia susitaré ir sudaré Sig statybos rangos sutartj (toliau — Sutartis).
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SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

Atlikty darby aktas — dokumentas, skirtas Sutarties vykdymo kontrolei uZztikrinti bei
atsiskaitymams vykdyti.

Darbai — visi Sutarties 2.1 punkte nurodyti darbai (Statybos darbai ir Statybos uzbaigimo
proceddry bei su jomis susijusiy paslaugy, t. y. Statybos uzbaigimo akto gavimui reikalingos
dokumentacijos pateikimas, atlikimas, jeigu Statybos uzbaigimo procediiry bei su jomis
susijusiy paslaugy atlikimas yra privalomas pagal galiojancius teisés aktus ir (ar) Rangovui
tokia pareiga buvo nustatyta Sutartyje), kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti pagal Sutartj ir
jos sudedamasias dalis (jskaitant, bet neapsiribojant, UZsakovo pateikta Technine
specifikacija, Saliy suderintg Grafikg), taip pat kiti darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti,
bei paslaugos, kurias Rangovas jsipareigoja suteikti pagal Sutartj ir galiojanéiy teisés akty
reikalavimus.

Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki dienos,
kada turi bdti uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, jskaitant statybos uzbaigimag
patvirtinancio dokumento gavimg arba, jeigu Statybos uzbaigimo procediros néra privaloma
atlikti pagal galiojanCius teisés aktus ir (ar) Rangovui tokia pareiga nebuvo nustatyta
Sutartyje, tai laikas, skai¢iuojamas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki dienos, kada Statybos
darbai turi blti perduoti Uzsakovui, atlikus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma), kuriy
rezultatai yra teigiami, pateikus statinio (objekto) Statybos uzbaigimo akto gavimui reikalingg
dokumentacijg (jeigu taikoma), pasirasius Statybos darby perdavimo-priémimo akta.

Darby pradzia — Statybvietés perdavimo-priémimo akto pasirasymo data.

Grafikas — UZsakovo ir Rangovo suderintas kalendorinis Darby grafikas.

Informaciné sistema ,,E. sgskaita“ — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy
technologijy priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti sgskaitas uz jsigyjamus Darbus, taip
pat gauti informacija apie pateikty saskaity apmokéjimag (elektroninés paslaugos ,E.
sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

Pakeitimas — bet koks Sutarties keitimas, jskaitant, bet neapsiribojant, papildomy darby
jsigijimas i§ Rangovo, Darby dalies atsisakymas ar dalies Darby pakeitimas kitais, atliekamas
vadovaujantis Sutarties 14 skyriuje nustatyta tvarka.

Pradinés Sutarties verté — Sutarties 5.1 punkte nurodyta verté be PVM.

Projektas — UZzsakovo Rangovui pateiktas statinio (objekto) techninio darbo projekto Nr. PRC
15-448-TDP-SK.01.B-03 C laida ,Dailés mokyklos pastato, Konarskio g. 37, Vilniaus m.,
modernizavimo (atnaujinimo) projektas“ dalys kurios pridétos kaip Sutarties priedas ir
nurodytos aiSkinamajame raste, pagal kurias Rangovas jsipareigoja vykdyti Darbus.
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Projekto klaida — Projekto (visy jo atskiry daliy ir dokumenty) sprendiniai (sprendiniy
visuma), kuriy nejmanoma jgyvendinti arba jgyvendinimas reiksty zalg objektui, nustatyty
kokybiniy ir kiekybiniy parametry nepasiekima: (i) atsizvelgiant j normatyviniy statybos
techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty nuostatas ir
(arba) (iiy nepazeidus kurio nors i$ jy, jvertinus statybos techniniame reglamente STR
1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ nustatytg dokumenty virSenybe dél
Projekto dokumenty neatitikimy ar priestaravimy, ir (arba) (iii) nepazeidus kity Projekto
sprendiniy.

Statinio projekto vykdymo prieziiros vadovas — UZzsakovo paskirtas architektas, statybos
sprendiniy jgyvendinima Statybos darby vykdymo metu.

Statinio statybos techninis prizitrétojas — asmuo, kurj Uzsakovas skiria organizuoti
statinio (objekto) statybos technine priezidra, kurio tikslas — kontroliuoti, ar statinys (objektas)
statomas pagal Projektg, ar statybos metu laikomasi Sutarties salygy, Lietuvos Respublikos
teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir
paskirties dokumenty reikalavimy.

Statinio statybos vadovas — statybos inzZinierius, kuris, atstovaudamas Rangovui ir
joyvendindamas Projektg nuo Statybos darby pradzios iki uzbaigimo, vadovauja Statybos
darbams, kartu gali badti bendryjy statybos darby vadovas, koordinuoja statinio statybos
specialiyjy darby vykdyma bei Siy darby vadovy veiklg ir pagal kompetencijg atsako uz
Statybos darby atitiktj Projektui ir normatyvine kokybe.

Statybos darbai — Sutarties 2.1 punkte nurodyti darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti
pagal Sutartj ir jos sudedamagsias dalis (jskaitant, bet neapsiribojant, UZzsakovo pateiktg
Technine specifikacija, Saliy suderintg Grafikg), taip pat kiti darbai, kuriuos Rangovas
jsipareigoja atlikti, bei paslaugos, kurias Rangovas |sipareigoja suteikti pagal Sutartj ir
galiojanéiy teisés akty reikalavimus, i§skyrus Statybos uzbaigimo proceddry ir su jomis
susijusiy paslaugy, kurias Rangovas jsipareigoja suteikti pagal Sutartj ir galiojanciy teisés
akty reikalavimus, atlikima.

Statybos darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas
perdave, o Uzsakovas priemé atliktus Statybos darbus, jskaitant atvejus, kai tie Statybos
darbai yra su defektais, taiau jy Salinimas numatytas atlikti po Statybos darby perdavimo-
priemimo akto pasirasymo. Sis aktas pasirasomas vadovaujantis Sutarties 8 skyriuje
nustatyta tvarka.

Statybos uzbaigimo procediiros — vadovaujantis statybos techniniame reglamente STR
1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas.
Savavali§kos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybag
leidZiant] dokumentg padariniy $alinimas® (su vélesniais pakeitimais ir papildymais, toliau —
STR 1.05.01:2017) iSdéstytomis nuostatomis vykdomos procediros.

Statybos uzbaigimo akto gavimui reikalinga dokumentacija — STR 1.05.01:2017
numatyta dokumentacija, reikalinga statinio (objekto) uzbaigimui jforminti.

Statybvieté — Statybos darby vykdymo vieta ir (ar) vietos, | kurias turi bati pristatoma jranga
bei medziagos, ir kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo
teise vadovaujantis Sutarties 6.2.3 papunkgiu.

Subrangovas — Rangovo pasitelktas asmuo, kuris savo aktyviais veiksmais prisideda prie
Sutarties vykdymo.

Sutarties kaina — galutiné, bendra Rangovui pagal Sutartj mokétina suma su PVM.
Techniné specifikacija — UZzsakovo Rangovui pateiktas Projektas (jo dalys), aiSkinamasis
rastas ir kiti susije dokumentai.

Technologiné pertrauka — laikotarpis nuo einamyjy mety gruodzio 15 d. iki kity mety kovo
15 d., kai dalis Statybos darby, atliekamy lauko sglygomis, yra stabdomi automatiskai ir gali
bati atliekami per §j laikotarpj tik esant galimybei tokius Statybos darbus vykdyti ir tik
Uzsakovui pritarus. .

Darby kiekiy ziniarastis (toliau — Ziniarastis) — dokumentas, kuriame nurodyti Rangovo
pateikti Darby jkainiai.

Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos |statyme, Lietuvos Respublikos architektlros



1.25.

1.26.

1.27.

1.28.

1.29.

1.30.

1.31.

1.32.

2.2.

2.3.

—

[ N N
ENEANN

—

3

jstatyme, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme ir susijusiuose jstatymy
jogyvendinamuosiuose teisés aktuose.

Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig
Sutarties pobldziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy
reikSme.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

,Rastu“ reiskia visas Sios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios
Salies sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje
nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus pranesimus.

Kai tam tikra skaiCiaus reikd8mé skiriasi nuo nurodyto skaifiaus Zzodinés reikSmeés,
vadovaujamasi zodine skaifiaus reik8me. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys
neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas
pavadinimas zodziais.

Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

Pirkimo dokumentai, Rangovo pasitlymas Pirkimui bei kiti Sutarties priedai yra neatskiriamos
$ios Sutarties dalys. Jy reikalavimai yra privalomi Sutarties Salims.

Sutart] sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Esant tarpusavio neatitikimams tarp
Sutarties ir jos priedy, prioritetas teikiamas Techninei specifikacijai, po to — Saliy pasiraytam
Sutarties sglygy tekstui, po to — Sutarties priedams (iSskyrus Pirkimo, kurio pagrindu sudaryta
sutartis, dokumentus, Technine specifikacijg ir Rangovo pasillymg), po to — Rangovo
pasitlymui, po to — Pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams.

Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés,
nustatytos aukstesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakei€ian€iomis
Zzemesnés galios Sutarties dokumente nustatytas analogiSkas taisykles nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

SUTARTIES OBJEKTAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatytg Darby atlikimo terming ir Sutartyje
nustatytomis salygomis atlikti ir perduoti UZsakovui Siuos Darbus: dailés mokyklos pastato,
Konarskio g. 37, Vilniuje, modernizavimo (atnaujinimo) darbus — pastato cokolio ir
riasio sieny betonavimo darbus, jskaitant statinio (objekto) Statybos uzbaigimo akto
gavimui reikalingos dokumentacijos pateikima. Statinio (objekto) statybos uzbaigimo akto
gavimas Rangovo darby apimtyje néra numatomas. Statybos uzZbaigimo procediros
Rangovo néra atliekamos. Perkamy Darby apimtys nurodytos Techninéje specifikacijoje bei
kituose Pirkimo dokumentuose.

Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Darbams priskiriami ir tie darbai, paslaugos bei veiksmai,
kurie nors tiesiogiai ir nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra batini vykdant Sutartj, bei
Rangovas galéjo ir turéjo juos numatyti ir jvertinti sudarydamas Sutartj, bei privalo juos suteikti
ir (ar) atlikti.

Darbai pagal Sig Sutartj apima leidimy ir licencijy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui,
gavima, reikalingos vykdymo dokumentacijos, jskaitant geodezines kontrolines nuotraukas,
jforminimg ir jos perdavimg UZsakovui ir, jeigu reikalingi, Zyméjimo ir matavimo darbus
(paslaugas).

SALIY PAREISKIMAI

Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus nurodyta Darby apimtimi ir terminais;

yra tinkamai jsteigtos ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;
atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis blty tinkamai sudaryta ir galioty;

nei Sios Sutarties sudarymas, nei UZzsakovo ar Rangovo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymas nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos
institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims, (ii) jokios
sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra atitinkama Salis, (iii) jokio Salims taikomo
jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty;
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jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél
restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkelta
bankroto byla;

Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties sglygos yra aikios ir suprantamos;

Sioje Sutartyje bei jos prieduose nurodyti Darby atlikimo terminai yra priimtini abiem Salims,
jie yra nustatyti kiekvienai Saliai jvertinus visas jai svarbias aplinkybes bei rizikas. Rangovas
yra informuotas, kad Darby atlikimo termino bei Statybos darby atlikimo termino laikymasis
yra esminé Sios Sutarties saglyga.

Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

susipazino su visa informacija, susijusia su Darbais (Sutarties objektu, aplinkybémis ir
salygomis, kurioms esant bus atliekami Darbai, su Technine specifikacija), reikalinga Sutarties
pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Darbams atlikti, ir §i dokumentacija bei
joje pateikta informacija yra visiSkai pakankama tam, kad Rangovas galéty uZztikrinti tinkamag
ir visi§kg visy Sutartimi prisimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe, bei Rangovas neturi
jokiy pretenzijy ir (ar) pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose
nustatyta tvarka ir salygomis;

jis pats (jo darbuotojai) bei pasitelkiami Subrangovai (jei tokie pasitelkiami) turi visas licencijas,
Zinias, patirtj ir kvalifikacija, reikalingus $iai Sutarc&iai jvykdyti;

jis yra nuosekliai ir iSsamiai jvertines Sutarties objektu esangius Darbus, finansavimo salygas,
statybos medziagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy svyravimus
ne tik Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiu;

jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidZian€ias jam deramai vykdyti Sutarties salygas bei uztikrinti auksciausig
atliekamy Darby kokybe;

jis neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy
jsipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

atlikus Statybos darbus, jrengus sistemas (mazgus, modulius ar pan.), numatytus pagal $ig
Sutartj, visos jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) tinkamai, nepertraukiamai ir
kokybiskai funkcionuos, jas bus galima tinkamai naudoti pagal tiksline jy paskirtj. Jeigu
jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) nefunkcionuos ir (ar) funkcionuos netinkamai, ir
(ar) ju nebus galima tinkamai naudoti pagal paskirtj Rangovas savo rizika ir [éSomis atliks
visus bdtinus darbus bei nupirks reikiamas medziagas ir (ar) jrengimus, kad auksc€iau
nurodytos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) funkcionuoty nepriekaistingai, ir nereikalaus i$
Uzsakovo padidinti Sutarties kaing;

Darbus atliks grieztai laikantis reikalavimy, jtvirtinty Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, statybos techniniuose reglamentuose (STR) bei
kituose Lietuvos Respublikos teritorijoje galiojaniuose teisés aktuose, o atlikti Darbai
(jskaitant visas panaudotas medziagas, jrengimus, priemones) visiSkai atitiks galiojanciy
teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, statinio saugos ir paskirties
dokumenty, Sutarties, jos priedy, kity Sutartyje nurodyty dokumenty bei Darby dokumenty
reikalavimus. Tais atvejais, kai Pirkimo dokumentuose nenurodyta, Statybos darby minimaliu
kokybés reikalavimy lygiu Rangovas jsipareigoja laikyti www.statybostaisykles.It tinklapyje
,otatybos taisykles“ aprasytus reikalavimus. Neatitikimas minétiems reikalavimams reiks
esminj Sutarties pazeidima. Rangovas pareiskia, kad jam yra zinoma, jog Uzsakovui yra
reikalingi tik kokybiskai atlikti Darbai (medziagos, jrengimai, priemonés) bei jy rezultatai.
UZsakovas pareiSkia ir garantuoja, kad siekiant uztikrinti Sutarties jgyvendinima ir atliekant
Darbus, Rangovui teiks visg reikalinga informacija Darby jgyvendinimui.

Pasikeitus aplinkybems, nurodytoms Sutarties 3.1.5, 3.2.2, 3.2.5 punktuose, Salis jsipareigoja
apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas. Nepateikus visos
finansinés ir mokestinés informacijos dél Salies jsiskolinimo, nemokumo ir kt. per nustatyta
terming, neigiamos pasekmes atitenka Saliai, nejvykdziusiai $iy jsipareigojimy.

Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 3.1 — 3.3 punktuose nurodyty pareiskimy
Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

Jei paaiskeéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir (ar) pareiskimai (-as) yra
melagingi (-as) ir (ar) klaidingi (-as), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokiy (-io) melagingy
(-0) ir (ar) klaidingy (-0) patvirtinimy (-0) ir (ar) parei$kimy (-o) patirtus nuostolius.
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Sutartis yra sudaryta remiantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty
nuostatomis, galiojan¢iomis Sutarties sudarymo metu. Esant situacijai, kuomet Sutarties
sglygos neatitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme ar kituose teisés aktuose
isdestyty reikalavimy, taikomos atitinkamy teisés akty normos. Salys konstatuoja ir patvirtina,
jog Sios Sutarties nuostatos Pirkimo sglygy nuostatoms nepriestarauja.

DARBUY ATLIKIMO TERMINAI, PRATESIMAS, SUSTABDYMAS

Darby atlikimo terminas yra 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos,
jskaitant statinio (objekto) Statybos uzbaigimo akto gavimui reikalingos dokumentacijos
pateikima.

Darbai atliekami pagal Grafikg, kurj Salys suderina Sutarties 7.2.10 punkte nustatyta tvarka.
Darby vykdymo metu Grafikas gali biti keiiamas dél Sutarties Pakeitimy, atliekamy
vadovaujantis Sutarties 14 skyriaus nuostatomis, ar Sutartyje numatyty terminy
sustabdymo/pratesimo. Grafiko keitimas jforminamas UZsakovo ar jo jgalioto atstovo ir
Rangovo ar jo jgalioto atstovo parasais arba Saliy susitarimu.

Darby atlikimo terminas gali biti pratestas iki 1 (vieno) ménesio laikotarpiui, Darby atlikimo
termino pabaigos nukeélimg fiksuojant rasytiniu Saliy susitarimu. Sutartyje numatyty terminy
pratesimas galimas siekiant racionaliai naudoti turimas |éSas tik dél aplinkybiy, kurios
nepriklauso nuo Rangovo, Rangovas Sutarties sudarymo metu negaléjo jy numatyti bei kurios
pagal Sutarties 4.5 punktg néra priskirtos Sutarties Darby atlikimo termino sustabdymo
pagrindams. Rangovas apie aplinkybes, kurios lemia ar gali lemti poreikj pratesti Sutartyje
nustatytg Darby atlikimo terming, privalo rastu informuoti UZzsakova ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Siy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo momento. PraSyme turi
biti detaliai nurodyta aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo data bei pateikti jrodymai apie Siy
aplinkybiy egzistavima.

Darby ar jy dalies vykdymas, atitinkamai Sutartyje nustatyty Darby ar atitinkamos jy dalies
atlikimo terminy skai€iavimas gali biti sustabdytas Uzsakovo dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai
dél jy negalima testi Darby ir kai jos tampa Zinomos po Sutarties sudarymo, o Rangovas
nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos.

Darby ar jy dalies atlikimo terminas gali bati sustabdomas, jskaitant, bet neapsiribojant,
Siomis aplinkybémis:

tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos bitina atlikti;

papildomos projektavimo paslaugos, kuriy poreikis ikyla kei€iant Technine specifikacijg ir (ar)
dél Projekto klaidy ir be kuriy negalima uzbaigti Sutarties;

Uzsakovas neturi galimybés vykdyti savo finansiniy jsipareigojimy pagal Sutartj;

dél vélavimo, klit¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba UZsakovui
priskirtiniems tretiesiems asmenims, treciyjy $aliy neveikimo arba netinkamo veikimo;
bidtinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby, kuriy Rangovas pagal Sig Sutart]
neprivalo vykdyti, vieSajj pirkima;

iSskirtinai nepalankios gamtinés salygos (taikoma Statybos darbams, kuriy vykdymui daro
jtakg gamtinés salygos);

fizinés kliltys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant Statybos darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar sglygy Rangovas nebuty galéjes pagrjstai numatyti;
véluojama perduoti Statybviete ar jos dalj;

kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos iki Sutarties pasiraSymo ir su kuriomis susidurty bet
kuris rangovas. Aplinkybés, kurios yra priskiriamos Rangovo rizikai, pavyzdziui, Subrangovy
neveikimas ar netinkamas veikimas, Statybos darby kiekio, nekei€ianio Sios Sutarties,
pasikeitimas, néra laikomos aplinkybémis, dél kuriy gali bati sustabdomi Darby ar jy dalies
atlikimo terminai.

Jeigu Darby ar jy dalies atlikimo terminas stabdomas UZsakovo iniciatyva, tokiu atveju
UZsakovas, rastu nurodes atsiradusias aplinkybes pagal Sutarties 4.5 punktg ir jspéjes
Rangova pries 3 (tris) darbo dienas, stabdo visy Darby arba jy dalies atlikimg, nurodydamas
(jeigu jmanoma) sustabdymo trukme dienomis.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis, kuriy jis iki Sutarties
pasirasymo pagrjstai negaléjo numatyti ir dél kuriy Rangovas neturi galimybés vykdyti Darby
ar jy dalies, Rangovas apie tai privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo dienos, kai tokios aplinkybés atsirado arba rlpestingas rangovas privaléjo
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pastebéti tokiy aplinkybiy atsiradima, rastu pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas
aplinkybes, konkregig jy jtaka Darbams ar atskiroms jy dalims bei pradydamas pripazinti, kad
nurodytos aplinkybés suteikia teise Rangovui sustabdyti Darby ar jy dalies vykdyma ir Darby
atlikimo termino skaic¢iavima. UZzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo praS§ymo
gavimo dienos priima sprendima, ar stabdyti Darbus ir kokius, informuoja apie priimtg
sprendimg Rangova. Jei priimtas sprendimas — sustabdyti Darby ar jy dalies vykdyma, tokiu
atveju Darby ar jy dalies atlikimo termino sustabdymas skai¢iuojamas nuo Rangovo
pranesimo gavimo dienos.

Sutarties vykdymo metu Technologiné pertrauka néra skelbiama.

Sustabdyti Darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatliekami iki Darby
vykdymo atnaujinimo. Darby ar jy dalies atlikimo terminas atnhaujinamas iSnykus aplinkybéms,
dél kuriy jie buvo sustabdyti, UZsakovui apie tai pranesus rastu, iSskyrus Sutarties 4.8 punkte
numatyta atvejj. Atnaujinus Darby vykdyma, Darbai atliekami per laikotarpj (laika), kuris buvo
likes iki jy vykdymo sustabdymo, ir Rangovas neturi teisés Darby atlikimo sustabdymo
pagrindu reikalauti Darby ar jy dalies atlikimo termino pratesimo.

Bendras Darby ar jy dalies atlikimo sustabdymo terminas negali bdti ilgesnis nei 2 (du)
ménesiai. Darby atlikimo sustabdymo metu paaiSkéjus, kad aplinkybés, dél kuriy buvo
sustabdytas Darby ar jy dalies vykdymas, truks ilgiau nei numatytas Sutartyje Darby atlikimo
sustabdymo terminas, Salys turi teise bendru rasytiniu sutarimu Darby atlikimo sustabdymo
terming pratesti iki Siy aplinkybiy visiSsko pasibaigimo arba spresti dél Sutarties nutraukimo
bendru sutarimu ar vienasalidkai. Technologinés pertraukos laikotarpis néra jskaitomas |
Darby atlikimo sustabdymo termina.

Sustabdzius Darbus ar jy dalj, Rangovas privalo apsaugoti nuo sugadinimo, praradimo arba
zalos arba kitokio pavojingo poveikio jau atliktus Darbus ar Statybvietéje esancius jrenginius
ir medziagas. Jei numatoma ilgesné kaip 3 (trijy) ménesiy visy Statybos darby atlikimo
sustabdymo trukmé, turi bati atliekami statinio konservavimo darbai, siekiant apsaugoti
statinio konstrukcijas, inZinerines sistemas, inZinerinius tinklus bei jrenginius nuo Zalingo
atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti Zmoniy saugg Statybvietéje ir iSvengti aplinkos
tarSos. Rangovas parengia statinio konservavimo darbams atlikti reikalingg konservavimo
projekta su samatiniais skaiciavimais arba konservavimo darby aprasyma (nesudétingo
statinio konservavimo atveju) ir nedelsdamas atlieka $iuos darbus. Siame punkte numatytu
atveju Rangovas turi teise | pagristai patirty papildomy iSlaidy apmokéjimg Sutarties 14
skyriuje nustatyta tvarka.

Statybos darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Statybos darbai, pasirasSytas Statybos darby perdavimo-priemimo aktas arba
UZsakovas bus priemes Statybos darbus kitokiu bddu, jei Statybos darby perdavimo-
priemimo akto pasirasymas néra galimas arba priimami Statybos darbai su neesminiais
defektais, kuriuos pasalinti numatyta garantiniu laikotarpiu arba pavesta tai atlikti kitiems
asmenims.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus atliktos Statybos uzbaigimo
procedlros ir gautas statybos uzbaigimg patvirtinantis dokumentas arba, jeigu Statybos
uzbaigimo procedidros néra privaloma atlikti pagal galiojanCius teisés aktus ir (ar) Rangovui
tokia pareiga nebuvo nustatyta Sutartyje, tai momentas, kai bus atlikti visi Statybos darbai,
pateikta visa statinio (objekto) Statybos uzbaigimo akto gavimui reikalinga dokumentacija
(jeigu tokia Rangovo pareiga yra numatyta Sutartyje) ir pasirasytas Statybos darby
perdavimo-priémimo aktas.

Rangovas Statybos uzbaigimo akto gavimui reikalingg dokumentacijg pateikia prie$
pranesant apie numatomg Statybos darby perdavimg, kaip tai numatyta Sutarties 8.11
punkte.

SUTARTIES KAINA IR JOS APSKAICIAVIMO BUDAS

Pradinés Sutarties verté yra 60 643,09 Eur (SeSiasdeSimt tlikstanciy SeSi Simtai
keturiasdesimt trys Eur 09 ct) be PVM.

Sutarties kaina — 73 378,14 Eur (septyniasdesimt trys tlkstandiai trys jimtai septyniasdeSimt
astuoni eurai, 14 ct) su PVM, PVM suma 12 735,05 Eur (dvylika tikstanciy septyni Simtai
trisdeSimt penki eurai, 5 ct).
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Sutar€iai ir galimiems jos pakeitimo atvejams taikomas kainos apskaifiavimo bldas —
fiksuoto jkainio.

Rangovui mokétina kaina uz pagal Sutart] atliktus Darbus (Sutarties kaina) apskaic¢iuojama
taikant Ziniaras¢iuose nurodytus Darby jkainius, nustadius atlikty Darby faktinj kieki,
nevirSijant Sutarties 5.1 punkte nurodytos Pradinés Sutarties vertés.

Ziniaras&iuose pateiktas Darby kiekis yra preliminarus ir Uzsakovas nejsipareigoja i$pirkti
visy Siy kiekiy. Uzsakovas taip pat nejsipareigoja ispirkti Darby visai Sutarties 5.1 punkte
nurodytai Pradinés Sutarties vertei.

Sutartis finansuojama i$ Vilniaus miesto savivaldybés biudzeto 1éSy.

Sutarties kainai negali turéti jtakos terminy pazeidimas, darbo uzmokescio ir kity panasiy
iSlaidy padidéjimas.

Sutarties kaina dél pasikeitusiy mokesdiy perskaic¢iuojama tokia tvarka:

mokestis, kuriam pasikeitus perskaiiuojama Sutarties kaina: pridétinés vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus kitiems mokesc€iams, Sutarties kaina nebus perskaiciuojama;
perskaiiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;

perskai€iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydzZiui, Sutarties kainoje esantis PVM tarifas
neatliktiems darbams keifiamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus;

Sutarties kainos dél pasikeitusiy mokeséiy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy
susitarimu;

perskaitiuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keic¢iamas Sio mokescio tarifas, nurodytos
tarifo jsigaliojimo dienos.

UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

UZsakovas turi teise:

bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir prizidréti atliekamy Darby eigg ir
kokybe, Grafiko laikymasi, patikrinti medziagy, naudojamy Statybos darbams, kokybe, taip pat
kontroliuoti Sutarties vykdyma, ir, aptikus Sutarties vykdymo trikumus ir (ar) pazeidimus,
duoti Rangovui vykdytinus nurodymus;

organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus Statybvietéje;

reikalauti pasalinti Darby defektus, nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus ar atitinkamai
sumazinti jy kaing, neleisti toliau vykdyti Darby, kuriems nustatyti defektai, jeigu Rangovas
nukrypsta nuo Sutarties salygy, nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy
dokumenty reikalavimy ir (ar) Statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty pagrjsty
nurodymy ir (ar) netinkamai pildo Statybos darby vykdymo dokumentacijg;

jeigu Statybos darbai atlikti nukrypstant nuo Sutarties salygy, dél kuriy Statybos darby
rezultatas negali bdti naudojamas pagal Sutartyje nurodytg paskirtj arba pablogéja jo
naudojimo galimybés (salygos), pasalinti defektus savo saskaita ar pasitelkiant treciuosius
asmenis ir reikalauti, kad Rangovas atlyginty defekty Salinimo i$laidas;

kviesti nepriklausomus ekspertus atlikty Statybos darby kokybei jvertinti, kuriy iSvados
Salims turéety privaloma reik$me;

iSskaityti Rangovui priskai€iuotas netesybas ir nuostolius i$ Rangovui mokétiny sumy;

teikti Rangovui pastabas, pasillymus, pageidavimus bei nurodymus dél Darby atlikimo
tvarkos, o esant Darby ar jy dalies atlikimo vélavimui — pateikti vélavimo atsilikimo valdymo
plang ir reikalauti Rangovo neatlygintinai taikyti priemones, uztikrinancias Darby atlikimo
spartos padidinima;

argumentuotai paprasyti, kad Rangovas anksc¢iau nei iki Statybos darby uzbaigimo perduoty
dalj jvykdyty Statybos darby, kai Rangovas tg jvykdyty Statybos darby dalj yra uzbaiges, o
Uzsakovas — $iuos darbus priemes apmokéjimui (Atlikty darby aktu). Siame punkte
nurodytas reikalavimas yra galimas esant pagrjstoms aplinkybéms (pvz., batina kuo skubiau
perduoti dalj objekto vieSam naudojimui);

duoti Rangovui kitus teisétus pagal Sig Sutartj ir taikomus teisés aktus privalomus radytinius
nurodymus, batinus tam, kad blty pasiektas Sutartimi jsigyjamy Darby rezultatas, kuriy
Rangovas neturi teisés atsisakyti vykdyti;
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jgyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

UZsakovas jsipareigoja:

pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacijg, kuriuos pagal
Sutartj, jstatymus ir kitus teisés aktus Uzsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui
reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie tai
nedelsiant rastu jspéti UZzsakova, nurodydamas konkreciai kokiy dokumenty jam reikia ir
kokia forma jie turéty bati pateikti;

nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo
momento, informuoti Rangova apie aplinkybes, galin€ias trukdyti tinkamai jvykdyti sutartinius
jsipareigojimus;

ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba per 5 (penkias)
dienas nuo Rangovo rastisko prasymo perduoti Statybviete dienos, jei Rangovas pageidauja
Statybviete perimti véliau nei per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos ir
UZsakovas tam pritaria, perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teise. Rangovo
rastiSkas prasymas perduoti Statybviete véliau turi biti motyvuotas, jame nurodant priezastis,
dél kuriy Rangovas neturi galimybés perimti Statybvietés per 5 (penkias) dienas nuo
Sutarties sigaliojimo dienos. Statybvieté yra perduodama Salims pasirasant Statybvietés
perdavimo-priemimo aktg STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos
priezilra“ nustatyta tvarka;

organizuoti Statybos darby techninés priezilros vykdyma pagal galiojanéiy Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus ir uztikrinti, kad baty paskirti kvalifikuoti asmenys, kurie
vykdys objekto statybos technine priezilra;

Sutartyje nustatyta tvarka priimti iS Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir uz juos atsiskaityti;
uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekimg j objekta tiek, kiek tai bltina atlikti
Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

gavus rasytinj Rangovo prasyma, per 30 (trisdeSimt) dieny po statybos uzbaigima
patvirtinanéio dokumento gavimo, galutinio Atlikty darby akto bei galutinés atlikty Darby ir
iSlaidy apmokeéjimo pazymos pasiraSymo dienos arba, jeigu Statybos uzbaigimo procediros
néra privaloma atlikti pagal galiojanCius teisés aktus ir (ar) Rangovui tokia pareiga
nenustatyta Sutartyje, tai per 30 (trisdeSimt) dieny po Statybos darby perdavimo-priémimo
akto, Statybos uzbaigimo akto gavimui reikalingos dokumentacijos pateikimo (jei statinio
(objekto) Statybos uzbaigimo akto gavimui reikalingos dokumentacijos pateikimas yra
Sutartyje numatyta Rangovo pareiga), galutinio Atlikty darby akto bei galutinés atlikty Darby
ir iSlaidy apmokeéjimo pazymos pasiraSymo dienos grazinti Rangovui Sutarties jvykdymo
uztikrinimg (jei Sutarties jvykdymas uztikrinamas ne netesybomis);

vykdyti kitas pareigas, numatytas UZsakovui Sioje Sutartyje ir galiojaniuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

Rangovas turi teise:

suderines su Uzsakovu, jrengti Statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir jrenginius;
laikydamasis saugos bei visy kity norminiy teisés akty reikalavimy, Statybvietéje iSkrauti,
priimti ir sandéliuoti Statybos darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius, jrengimus,
komplektuojamasias detales ir statybos technika;

i$ anksto rastu suderines su Uzsakovu, naudoti objekte atributikg, reklamuojancia jj ir (ar)
Subrangovus;

sustabdyti Darby ar jy dalies vykdyma tuo atveju, jei UZzsakovas be pagrjsty priezasciy
daugiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) dieny neatsiskaito uz Rangovo tinkamai ir laiku atliktus
Darbus. Rangovas, prie$ pasinaudodamas savo teise j Darby sustabdyma, privalo apie tai
rastu informuoti UZzsakova likus ne maziau kaip 20 (dvidesimt) dieny iki Darby sustabdymo;
gauti visg reikalingg informacijg ir dokumentus, batinus Darby jgyvendinimui;

gauti Sutartyje nurodytg atlygj uz tinkamai ir laiku atliktus bei perduotus Darbus;

jgyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

Rangovas jsipareigoja:
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Sutartyje nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir Sutartyje nustatyta tvarka
perduoti UZzsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus bei kitus Sutarties vykdymo metu
atsiradusius darbus, kuriy atlikimas pagal Sig Sutartj yra Rangovo rizika, juos parengus
tokiam perdavimui ir i$ anksto informavus UzZzsakova apie numatoma perdavimo laikg, ir savo
sgskaita istaisyti defektus, nustatytus Statybos darby perdavimo UZsakovui metu ar véliau —
ir (ar) per garantinj laikotarpj, vykdant Darbus nepazeisti treCiyjy asmeny teisiy bei teiséty
interesy, geros moralés bei viesosios tvarkos principy;

Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg (jei Sutarties
jvykdymas yra uztikrinamas ne netesybomis), garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo dokumentg bei civilinés atsakomybés privalomuosius draudimus (jei tokia pareiga
nustatyta Sutartyje), kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos statybos jstatymas bei kiti Siuos
draudimus reglamentuojantys teisés aktai. Jeigu Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir (arba)
civilinés atsakomybeés privalomuoju draudimu buvo pasinaudota arba jy galiojimo terminas
pasibaigé iki Sutarties galiojimo pabaigos, Rangovas jsipareigoja pateikti Uzsakovui pratesta
arba naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantj dokumentg ir (ar) civilinés
atsakomybeés privalomajj draudima;

Sutarciai jsigaliojus, taiau ne véliau nei Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas privalo
UZsakovui pranesti tuo metu Zzinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Rangovas privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

Darbus atlikti vadovaujantis Technine specifikacija bei laikantis Lietuvos Respublikos
galiojanéiy jstatymy, pojstatyminiy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
statybos techniniy reglamenty reikalavimy;

uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai baty kvalifikuoti, jgude ir turintys patirtj
atitinkamam Darby vykdymui. Uzsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti Darby
vykdymui pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas,
nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai
arba aplinkos apsaugai;

uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys, tuo atveju, jeigu Rangovo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj
vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovo kvalifikacijos duomenys, jskaitant
dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimy taikymo, ir duomenys dél jo kaip tiekéjo
pasalinimo pagrindy, atitikty Pirkimo dokumenty reikalavimus;

prie§ pradédamas atlikti Darbus, gauti visus Darbams atlikti reikiamus leidimus, sutikimus,
pazymas, pazymejimus, licencijas ir suderinimus — tiek i§ UZsakovo, tiek i$ treCiyjy asmeny
bei institucijy ir jstaigy (jskaitant, bet neapsiribojant, leidimus atlikti Darbus apsauginése
zonose (elektros tinkly, rySiy linijy, magistraliniy vamzdyny, gatviy vaziuojamoje dalyje,
eksploatuojamuose keliy ruozuose, nutiesty pozeminiy komunikacijy vietose ir kt.), iSskyrus
tuos, kuriuos pagal Sutartj aiSkiai jsipareigoja pateikti UZsakovas. Rangovas taip pat
jsipareigoja apie Darbus informuoti reikiamas tarnybas, zinybas, kitas institucijas, jeigu tai
bdtina padaryti pagal teisés aktus arba kitus imperatyvius dokumentus;

iki Darby pradzios jsakymu (ar kitu tvarkomuoju dokumentu) paskirti teisés akty nustatyta
tvarka atestuotus, pagal Pirkimo dokumenty ir (ar) teisés akty reikalavimus privalomus
specialistus: Statinio statybos vadovg, bendryjy Statybos darby vadovus, reikiamus
specialiyjy Statybos darby vadovus ir iki Darby pradzios UZsakovui pateikti Siame punkte
nurodyty vadovy paskyrimo jsakymy ir jy turimy atestaty (jei atestatai nebuvo teikti Pirkimo
metu) kopijas. Statinio statybos vadovas privalo darbo metu nuolat bati statybos objekte,
organizuoti Statybos darbus ir visais klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su
UZsakovu ir kitais rangovais (jei tokie bus pasitelkiami). Dél pateisinamy priezas¢iy statinio
statybos vadovui nesant statybos objekte, jis turi blti pasiekiamas mobiliuoju telefonu. Tuo
atveju, jeigu Rangovo pasitlyme Pirkimui nurodytas Statinio statybos vadovas kei¢iamas
vadovaujantis Sutarties 15.6.2 punktu, prasymas dél jo pakeitimo turi bati pateiktas ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 15.6.2 punkte nurodyty aplinkybiy atsiradimo
dienos, o sidlomas naujas Statinio statybos vadovas turi atitikti Pirkimo sglygose nurodytus
kvalifikacinius reikalavimus;



7.2.10.

7.211.

7.212.

7.2.13.

7.2.14.
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Darbus atlikti pagal Grafika, kuris turi bati suderintas su UZsakovu ar jo jgaliotu atstovu ne
véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo tokia tvarka: ne véliau nei per 5
(penkias) dienas nuo Sutarties jsigaliojimo Rangovas ar jo jgaliotas atstovas pateikia Grafikg
UzZsakovui, o UZsakovas ar jo jgaliotas atstovas ne véliau nei per 5 (penkias) dienas nuo
Grafiko gavimo dienos pritaria pateiktam Grafikui pasirasytinai. Rangovas, rengdamas
Grafika, turi atsizvelgti | objekte vykstantj ugdymo procesa (jei vyksta), kuris yra
reglamentuojamas teisés aktais. Grafikas yra Sutarties sudedamoji dalis. Jeigu dalies
Darby arba kity Rangovo prievoliy, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo terminai néra apibréZzti
Grafike, juos Rangovas privalo vykdyti tokiais terminais, kad baty laiku jvykdyti Grafike
numatyti Darbai. UZsakovui nustaius bet kokj vélavima pagal Grafika ir Rangovui
nelikvidavus tokio vélavimo per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo rasytinio reikalavimo,
UZsakovas turi teise pareikalauti Rangovo, o pastarasis privalo savo rizika, be jokio
papildomo uzmokescio, iki bus tinkamai panaikintas atsilikimas nuo Grafiko, organizuoti bei
vykdyti Darbus UzZsakovo nurodytu laiko rezimu (visomis dienomis (jskaitant poilsio dienas),
nepertraukiamai 24 (dvideSimt keturias) val. per para ir kt.) bei UZsakovo nustatytu Darby
vykdymo pajégumu (Rangovo léSomis pasitelkiant papildomas UzZsakovo nurodytas
priemones, jrangg, medziagas, darbo jéga bei Subrangovus) atsilikimui nuo Grafiko
panaikinti. Siame punkte numatyty priemoniy jgyvendinimas neatleidzia Rangovo nuo kity
prievoliy pagal Sutartj vykdymo (jskaitant, netesyby mokéjimo, garantiniy jsipareigojimy,
Darby kokybés uztikrinimo, nuostoliy atlyginimo ir kt.);

per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Darby pradzios, vadovaujantis statybos techniniame
reglamente STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieziGra® nurodytais
reikalavimais, jrengti prie statybos sklypo (Statybvietés) stendg su informacija apie statoma
statinj, tiksliai nurodant sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminus, iSskyrus atvejus, kai
statomi nesudétingi statiniai ar atliekamas statinio paprastasis remontas. Tais atvejais, kai
Darbai finansuojami Europos Sajungos fondy léSomis, Rangovas visais atvejais privalo savo
sgskaita Statybvietés objekte jrengti laikingjj ir pastovyjj (jei taikoma) informacinj stenda (-
us), vadovaudamasis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu ir Europos Sajungos paramos
panaudojima reglamentuojanciomis taisyklémis (detali informacija
http://www.esinvesticijos.It), suderines jj su Uzsakovu. Uzsakovo pavedimu Rangovas taip
pat privalo per protinga, Uzsakovo nurodytg terming prie Statybvietés jrengti informacin;j
stendg su grafine informacija apie vykdomus Statybos darbus, numatoma uzbaigty Statybos
darby vizualizacijg ir pan. informacija (maketo pavyzdj pateikia UZzsakovas);

nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, rastu informuoti UZsakovg apie
pastebétas Projekto klaidas ir (ar) netikslumus Darby Techninéje specifikacijoje ar kitoje
Darby techninéje dokumentacijoje ir pateikti sidlymus jiems iSvengti ar iStaisyti. UZzsakovas
per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo praSymo gavimo dienos informuoja apie priimtg
sprendima. Tuo atveju, jei Rangovo informacija yra pagrjsta, arba pagrjstumui nustatyti reikia
papildomai laiko (tyrimams atlikti ir pan.) Uzsakovas turi teise sustabdyti Darbus ar dalj
Darby;

savarankiSkai apsirtpinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytiems Statybos darbams
atlikti. Medziagos ir (ar) jranga turi atitikti Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.
UZsakovui turi biti pateikti medziagy ir (ar) jrangos sertifikatai arba eksploataciniy savybiy
deklaracijos iki medziagy ir (ar) jrangos patekimo j Statybviete;

laikytis darbo higienos, saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, techninés saugos, civilinés
saugos ir aplinkos ekologinés apsaugos (toliau — Saugos) reikalavimy, jskaitant, bet
neapsiribojant:

7.2.14.1. Statybos darbus vykdantys Rangovo ar Subrangovy darbuotojai turi turéti leidimg dirbti

Uzsakovo objektuose;

7.2.14.2. Statybos darby vietoje paskirti uz darbuotojy saugg atsakingg asmen;;
7.2.14.3. imtis techniniy priemoniy darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti;
7.2.14.4. uztikrinti, kad Rangovo ir Subrangovy darbuotojai turéty asmenines ir apsaugos priemones

ir jomis naudotysi;

7.2.14.5. uztikrinti, kad Rangovo ir Subrangovo darbuotojai vykdys Darbus bidami neapsvaige nuo

alkoholio ir (ar) narkotiniy, psichotropiniy medziagy. Darbuotojas pripazjstamas apsvaiges nuo
alkoholio ir (ar) narkotiniy, psichotropiniy medziagy, kai koncentracija biologinése organizmo
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terpése — iSkvéptame ore, kraujyje, Slapime, seilése ar kituose organizmo skysciuose virsija
0,00 promilés;

7.2.14.6. laikytis kity Darby Saugos reikalavimy, kurie uztikrinty, kad Zmoniy sveikatai ir gyvybei

nebus keliama grésmé;

7.2.15. uztikrinti objekte esandio turto apsaugg nuo meteorologiniy salygy poveikio ir kitokio jo
sugadinimo;

7.2.16. uztikrinti, kad pasitelkty Subrangovy darbuotojai vykdyty Sutartyje Uzsakovo numatytus
reikalavimus, taikomus Rangovo darbuotojams, ir atsakyti uz Subrangovy darbuotojy
veiksmus ar neveikimg, lemiantj Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdyma;

7.2.17. vykdyti Statybos darby kontrole, siekiant jsitikinti, kad Statybos darby vykdymas atitinka Sios
Sutarties, statyba reglamentuojandiy teisés akty, bei pagrjstus UZzsakovo paskirto Statinio

7.2.18. tvarkyti ir saugoti Statybos darby vykdymo dokumentacijg, pildyti elektroninj statybos
darby zurnalg. Pastabas dél vykdomy Statybos darby gali pateikti tik Statinio projekto
Statybos darby Zurnale;

7.2.19. Statybos darbus pradéti tik i$ anksto apie tai informavus Statinio projekto vykdymo priezitros

v

e

defekty iStaisymo, reaguoti j Statybos darby zurnale jradytas pastabas, pasalinant defektus
nustatytais terminais;

7.2.20. naudoti Statybviete tik pagal paskirtj, garantuoti teisétg bei saugy darba, prieSgaisrine ir
aplinkos apsaugg bei darbo higieng Statybvietéje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos
aplinkos apsaugg ir greta Statybvietés gyvenandiy, dirbanéiy, poilsiaujanéiy ir judanciy
Zmoniy apsauga nuo atliekamy Statybos darby sukeliamy pavojy;

7.2.21. visas Rangovui vykdant Statybos darbus atsiradusias atliekas (Siuksles), nedelsiant (visais
atvejais iki kiekvienos darbo dienos pabaigos) nugabenti j specialiai tam skirtas Statybvietés
vietas bei patalpinti j specialiai tam skirtas jy talpyklas, ir ne reciau kaip kartg per ménesj
iSvezti visas sukauptas atliekas i§ Statybvietés ir priduoti jas atliekas (Siuksles) priimancioms
jmonéms teisés akty nustatyta tvarka. Uzbaigus Statybos darbus, per 5 (penkias) darbo
dienas, bet ne véliau kaip iki Statybos darby perdavimo-priémimo akto pasirasymo, savo
léSomis sutvarkyti objekto aplinka, pasalinti savo Statybos darby atliekas bei statybos
SiukSles, iSgabenti nepanaudotas medziagas, priemones, jrengimus, pasalinti statybine
technika, sutvarkyti bei atstatyti Statybos darby metu suardytas statyby aikstelés vietas bei
greta esancius Rangovo naudotus statinius / objektus. Pateikti UZsakovui statybinio lauzo
iSvezima j tam specialiai skirtas vietas patvirtinan€ius dokumentus;

7.2.22. vykdyti UZzsakovo nurodymus dél Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty pasalinimo
ar kity Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos statybg reglamentuojanéiy teisés akty
neatitinkanciy Darby iStaisymo, t. y. gaves rastu i§ Uzsakovo pranesSimg apie pastebétus
Darby defektus, Rangovas privalo savo sgskaita per UZzsakovo nurodytg terming istaisyti ir
(ar) pasalinti Darby defektus. Rangovui nepasalinus defekty per nustatytg terming,
UzZsakovas turi teise Darby defektus pasalinti pats ar pasitelkes treCiuosius asmenis, patirtas
Salinant Darby defektus i$laidas iSskaiciuoti i Rangovui mokétiny 1éSy ar iSsiieskoti jstatymy
nustatyta tvarka;

7.2.23. uztikrinti, kad j Statybvietés teritorijg nepatekty pasaliniai asmenys;

7.2.24. Darbus derinti su kitais Statybvietéje darbus vykdandiais rangovais (jei tokie Uzsakovo bus
pasitelkiami) ir paisyti visy statybos proceso dalyviy interesy, vadovautis Sutartimi ir deti
visas bitinas ir protingas pastangas, kad bity pasiektas Sutarties sudarymo tikslas;

7.2.25. nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti UZzsakovag apie
aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali jam trukdyti tinkamai vykdyti Sutartj. Per Siame punkte
nurodyta terming neinformavus UZsakovo, Rangovas praranda teise remtis tomis
aplinkybémis véliau ir tampa atsakingas ir prisiima visa rizikg, jei dél to kilty neigiamy
padariniy Uzsakovui ir (ar) atliekamiems Darbams;

7.2.26. prie$ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar Statybos darbus ar kitaip
dél atliekamy Statybos darby pobidzio padaromus kai kuriuos Statybos darby rezultatus
tiesiogiai neprieinamais, maziausiai prie§ 2 (dvi) darbo dienas rastu (el. pastu) apie tai

v
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7.2.30.
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7.2.32.
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7.2.34.
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Statybos darby rezultatus, su juo pasirasyti paslépty darby aktus. Jeigu Rangovas paslepia
konstrukcijas ar Statybos darbus apie tai rastu nepraneses Statinio statybos techniniam

.

c -

atidengti patikrinimui;

organizuoti Darbus taip, kad nebity gadinamas jo ar kity rangovy anksciau atlikty darby
rezultatas, UZsakovo turtas, ar daromas nepagrjstai didelis (virSijantis numatyta techninéje ir
sutartinéje dokumentacijoje) poveikis aplinkai;

suvokdamas, jog be jo Statybvietéje vykdyti darbus gali biti pasitelkti ir kiti rangovai, atlyginti
visus tiesioginius Uzsakovo nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant netesybomis pagal
Sutartj, darbo jégos ir mechanizmy prastovas ir kt.), kuriuos patyré ir UZzsakovo pareikalavo
apmokéti kiti rangovai, vykde darbus Statybvietéje, dél Rangovo Darby atlikimo terminy
nesilaikymo, nesavalaikio darby fronto ar jo dalies, kurioje toliau dirbs kiti rangovai,
perdavimo Uzsakovui ir (ar) kity Sig Sutartj pazeidziangiy veiksmy;

dalyvauti Statybvietéje rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose pasitarimuose
(jei tokie bus rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime (pasitarime) nedalyvauja,
nepaisant to, Rangovas privalo vykdyti susirinkimo (pasitarimo) metu priimtus sprendimus,
fiksuojamus rasytiniais protokolais;

UZsakovo rastisku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triuk§mo intensyvumo matavimy
rezultatus, gyvenamosios aplinkos org terSian€iy medziagy (dulkiy) matavimy rezultatus,
vykdyti UZzsakovo nurodymus dél triukSmo ir tarSos lygio uztikrinimo Statybvietéje;

vykdyti teisés akty reikalavimus bei UZzsakovo nurodymus dél atlieky, cheminiy medziagy ir
preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos;

iSkilus nelaimingo atsitikimo ir (ar) avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus batinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad baty iSvengta Siy
jvykiy, o jiems jvykus, kad bdty iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmeés. Visais
auksciau nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas iSsiaiskinti su jais susijusias
aplinkybes ir nedelsdamas, taiau nepazeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti kilusias
pasekmes, bei pranesti apie tai Uzsakovui;

atlyginti nuostolius, jei atliekant Darbus dél Rangovo, jo darbuotojy ar pasamdyty
Subrangovy kaltés sugadinamas Statybvietéje esantis turtas ar anks€iau atlikty darby
rezultatas;

atlyginti UzZsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo;

laikytis statybos priezidros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti Uzsakovo nurodymus,
statybiniy susirinkimy (rangovy susirinkimy) sprendimus;

UzZsakovo pavedimu nuzyméti Statybvietés teritorija, jskaitant. geodeziniy koordinaciy,
reperiy, raudonyjy linijy nuzymejima bei jtvirtinimg Statybvietéje ir jy schemas; suprojektuoty
statiniy (jy daliy), inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy nuzyméjimg Statybvietéje;
esanciy Statybvietéje statiniy (jy daliy) inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy plana;
jforminti statybos vykdymo dokumentus, nustatyta tvarka suraSyti statybos atlikimo
dokumentus, atlikti laboratorinius bandymus (jei taikoma) ir jy rezultatus perduoti UZzsakovui;
likus protingam terminui iki Statybos darby uzbaigimo termino pabaigos pateikti UZzsakovui
atlikty Statybos darby vykdymo dokumentacijg, jskaitant Statybos darby Zurnalg bei jo
priedus (jeigu taikomas elektroninis Statybos darby Zurnalas — uzdaryti elektroniniame
Statybos darby zurnale sukurtas knygas, pasirasyti visus deleguotus zurnalo jrasus arba
pateikti pastabas tiems Zurnalo jraS8ams, kurie dél objektyviy priezas€iy negali bati pasirasyti
(daugiau informacijos apie Zurnalo valdyma ir naudojimasi:
http://pagalba.statyboszurnalas.lt/), geodezine kontroline dokumentacija, matavimy, tyrimy ir
bandymy protokolus bei ataskaitas, pazymas, ataskaitas, statybos produkty ir jrenginiy
kokybe jrodandius dokumentus, jeigu reikalinga, kadastro duomeny bylas, Zemés sklypo
duomeny atnaujinimo dokumentus ir kt.;

esant argumentuotam UzZsakovo pradymui, anksciau nei iki Statybos darby uzbaigimo
perduocti dalj jvykdyty Statybos darby, kai $i Statybos darby dalis fakti§kai baigta ir gali bati
priimama Uzsakovo atskirai, naudojama atskirai nuo likusios Statybos darby rezultaty dalies.
Siame punkte nurodytas reikalavimas yra galimas esant pagrjstoms aplinkybéms (pvz.,
batina kuo skubiau perduoti dalj objekto vieSam naudojimui);
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jeigu, atsizvelgiant | Statybos darby pobddj, bdtina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus
jrengtos sistemos, konstrukcijos, sumontuota jranga, iki visy Statybos darby perdavimo
Rangovas privalo instruktuoti ir (arba) apmokyti Uzsakovg bei UZsakovui pateikti instrukcijas
/ eksploatavimo salygas lietuviy kalba;

uztikrinti, kad vykdant Statybos darbus bty laikomasi ne mazesnio nei 2 (dviejy) metry iki
medzio kamieno atstumo ir blty parenkamas toks Statybos darby vykdymo bidas, kurio
metu neblty pazeistos medziy Saknys;

uztikrinti, kad atlikus Statybos darbus, jy rezultatas — objektas galés bati naudojamas pagal
funkcine paskirtj;

savo |éSomis parengti statinio inzineriniy tinkly geodezines kontrolines nuotraukas,
kadastriniy matavimy (naujy ar pakeisty kadastro duomeny) bylg (-as) ir kitus dokumentus,
reikalingus statiniui eksploatuoti bei perduoti juos UZsakovui;

vykdant inzineriniy tinkly jrengimo darbus, paslépty darby aktus jforminti Rangovo, UZzsakovo
ir eksploatuojancios organizacijos atstovy parasais;

atlikus Statybos darbus, UZsakovo pavedimu vykdyti Statybos uzbaigimo procediras,
UZsakovo vardu teikti praSymus ir dokumentus (LR IS ,Infostatyba“, kt.), gauti pazymas, gauti
statybos uzbaigimg patvirtinantj dokumentg ir apmokéti visas su statybos uzbaigimu
susijusias iSlaidas, jei Statybos uzbaigimo procediry atlikimas yra privalomas pagal
galiojandius teisés aktus ir (ar) Rangovui tokia pareiga buvo nustatyta Sutartyje;

Uzsakovas jgalioja Rangovg biti atsakingu, kad Statybvietéje Statybos darbus atlikty tik
turintys skaidriai dirban€io asmens tapatybés identifikavimo koda, suformuotg
,oo0dros* sistemoje pagal ,Sodros“ turimus duomenis apie asmens darbo santykius,
savarankiSka veikla, komandiravima, o tais atvejais, kai Siems asmenims kodas negali bati
suformuotas — kad Sie asmenys turéty kode uzsifruojamus duomenis, nurodytus Lietuvos
Respublikos valstybinio socialinio draudimo jstatymo 151 straipsnio 8 dalyje, pagrindziancius
dokumentus. Rangovas yra atsakingas uz kity asmeny, kurie Statybvietéje neatlieka
Statybos darby, tapatybés identifikavima. Rangovas privalés registruoti asmeny, kurie
Statybvietéje neatlieka Statybos darby, buvimo Statybvietéje pradzios ir pabaigos laikg bei
priezastis;

Rangovas atliekamiems Statybos darbams taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001 arba EMAS ar kitus aplinkos apsaugos
vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos
organizacijy priimtais standartais, ar kitais tiekéjo pateiktais lygiaver€iais jrodymais, kaip ta
numato Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
(aktuali redakcija), patvirtinto 2011-06-28 Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymu Nr.
D1-508, XllI skyriaus ,Statybinés medziagos® nuostatos. Rangovas, pazeides Siame
Sutarties punkte numatyta jsipareigojima, moka UzZsakovui 2 000,00 Eur (dviejy tikstanciy
eury 0 ct) dydzio bauda;

vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose, taip pat tas, kurias lemia Sutarties esmé.

DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

Sutarties vykdymo metu tinkamai Sutarties vykdymo kontrolei uztikrinti bei atsiskaitymams
vykdyti tarp Saliy Sutarties 8.2 — 8.6 punktuose nustatyta tvarka yra pasirasomi Atlikty darby
aktai, kuriuose pagal Ziniaraséiuose nurodytus Darby jkainius fiksuojami faktiskai atlikti
Darbai. Atlikty darby akte nurodyty Statybos darby galutinis tinkamumas patvirtinamas
vadovaujantis Sutarties 8.11 — 8.13 punktuose nustatyta tvarka pasiraSant Statybos darby
perdavimo-priémimo aktg, po to, kai bus atlikti visi Sutartyje numatyti Statybos darbai.
Rangovas ne véliau kaip likus 5 (penkioms) dienoms iki einamojo ménesio paskutinés darbo
akto projektg (F-2 forma, Sutarties 3 priedas), atlikty Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymos
(F-3 forma, Sutarties 4 priedas) projekta. Jei atlikty Darby pobldis numato atitinkamos
techninés dokumentacijos paruosimg (pabaigtas atskiry Darby etapas, atlikti Statybos darbai
bus paslépti ir jiems bdtina paruosti geodezines kontrolines nuotraukas, paslépty Darby
aktus, atlikti atitinkamus matavimus bei bandymus), Rangovas kartu su Atlikty darby aktu
privalo pateikti ir reikalingg statybos vykdymo dokumentacija. Nepateikus Siame punkte
nurodyty reikalavimy atitinkandcio Atlikty darby akto ir kity Siame punkte numatyty dokumenty
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nustatytu terminu, Atlikty darby akto pasiraSymas nukeliamas kitam ataskaitiniam laikotarpiui
— j kita ménes;.

Rangovas privalo taip parengti atsiskaitymo uz atliktus Darbus dokumentus (sgskaitas, Atlikty
darby aktus, pazymas), kad skaiéiavimus bity galima patikrinti. Atsiskaitymo dokumentuose
Rangovas privalo laikytis Sutartyje (jos prieduose) iSvardinty Darby etapy (grupiy) sudéties,
pareikalavus, pridéti detalius Darby rasj ir apimtj patvirtinan€ius apskaiiavimus ir
dokumentus.

Atlikty darby akto bei atlikty Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymos ir kity Sutarties 8.2 punkte
nurodyty dokumenty (jeigu taikoma) gavimo, privalo apzitréti atliktus Darbus, patikrinti dalinai
arba pilnai atlikto Darbo (etapo) apimtj, jvertinti jy apimtj (kiekj), ir nenustacius Atlikty darby
akto trikumy jj pasirasyti. Jeigu patikrinimo metu nustatoma, kad atlikty Darby kiekiai
(apimtys) neatitinka nurodyty Rangovo pateiktame Atlikty darby akte arba Darbai atlikti su
darby akta, i$ jo iSbraukdamas Darbus, atliktus su defektais ir (ar) pakoreguojant (patikslinant)
fakto neatitinkancias atlikty Darby kiekius (apimtis). Pataisytg Atlikty darby aktg bei atlikty
Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazyma Rangovas privalo pateikti ne véliau kaip per 1 (vieng)
darbo dieng nuo Atlikty darby akto grazinimo pataisymui datos — priesingu atveju Atlikty darby
akto pasiraSymas nukeliamas kitam ataskaitiniam laikotarpiui (j kita ménesj).

Pasirasytg Atlikty darby aktg bei atlikty Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazyma Statinio statybos
pateiktg Atlikty darby aktg bei atlikty Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazyma. Esant Uzsakovo
pastaby, Atlikty darby aktas bei atlikty Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazyma grazinami
Rangovui, o jy pasiraSymas nukeliamas kitam ataskaitiniam laikotarpiui (j kitg ménes;j).
Uzsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Atlikty darby aktus ir (ar) neapmokeéti uz atliktus
parasu. Taip pat UZsakovas turi teise nemokéti uz atliktus Darbus, jeigu yra bent viena i$ Siy
salygy: atlikti Darbai turi defekty; Atlikty darby aktai pateikti ne Sutartyje nustatytu terminu;
pateiktuose Atlikty darby aktuose nurodyti Darbai neatitinka faktiSkai atlikty Darby kiekiy;
pateiktuose Atlikty darby aktuose nurodytiems Darbams néra sutvarkyta su Darby atlikimu
bdtina dokumentacija; neuzpildytas Statybos darby Zurnalas; Darbai atlikti taip, kad juos
galima sugadinti atliekant sekancius Darbus, arba atlikti Darbai yra gadinami vykdant kitus
statybos Darbus objekte (neuzbaigtas Darby konstruktyvas) ir kitais teisés akty nustatytais
atvejais. Jeigu Atlikty darby aktai ar Darbai turi defekty, Uzsakovas turi teise priimti sprendimg
pasirasyti Atlikty darby aktg su pastabomis del ty defekty, taip pat Salys gali suderinti defekty
$alinimo salygas be $iy akty pasiraSymo. Tokiu atveju Salys turi suderinti ty defekty
pasalinimo terminus ir kitas salygas (jei UZzsakovas nenusprendzia defekty pasalinimui
samdyti kity rangovy), o Uzsakovas turi teise nemokéti uz Darbus ar, savo pasirinkimu, jy dal;
tol, kol nebus pasalinti tie defektai, jskaitant ir tuos atvejus, kai UZzsakovo sprendimu tiems
defektams pasalinti samdomi kiti rangovai.

PVM saskaita faktiira uz atliktus Darbus pagal suderintg ir Saliy pasirasytg Atlikty darby aktg
pateikiama ne veéliau kaip iki kito ménesio 10 (deSimtos) dienos elektroniniu blidu, naudojantis
Informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis.

Uzsakovas turi teise pareikalauti jforminti Atlikty darby aktus, jeigu Rangovas neatlieka laiku
Darby ar kurios nors jy dalies, Darby vykdyma sustabdo — tam, kad bdty galima jvertinti
faktiSkai atlikty Darby kiekj ir kokybe.

Salys aiskiai supranta ir patvirtina, kad Atlikty darby akty pasiraSymas néra laikomas Darby
ar jy dalies perdavimu-pri€mimu. Rangovas turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy,
apsaugant atlikty Darby rezultatus nuo Zalos. Statybos darby rezultato — statinio ar jo dalies
atsitiktinio sugadinimo ar Zuvimo, iSskyrus dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
rizika iki jo perdavimo Uzsakovui Statybos darby perdavimo-priémimo aktu tenka Rangovui
nepriklausomai nuo to, ar Darby kaina jam buvo visiSkai ar dalinai sumokéta.

UZsakovas, pasirases Atlikty darby akta, reikalavimus dél Statybos darby defekty pasalinimo
turi teise reiksti ir véliau, iki Statybos darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.
Rangovas, uzbaiges Sutartyje numatytus visus Statybos darbus, bei, jeigu reikia, atlikes
baigiamuosius bandymus ir pateikes UZsakovui Statybos uzbaigimo akto gavimui reikalinga
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dokumentacija (jei statinio (objekto) Statybos uzbaigimo akto gavimui reikalingos
dokumentacijos pateikimas yra Sutartyje numatyta Rangovo pareiga), ne véliau kaip prie$ 10
numatoma Statybos darby perdavima, prasydamas organizuoti jy priemimg. Rangovas turi
pareigg inicijuoti ir organizuoti atlikty Statybos darby perdavimg, juos pristatyti UZzsakovui,
kad jis galéty susipazinti su tuo atlikimu, jvertinti ir priimti sprendima, ar jie tinkamai atlikti, ar
juos priimti. Statybos darby perdavimas-priemimas jvyksta Saliy suderintu laiku ir
jforminamas Saliy pasirasomu Statybos darby perdavimo-priémimo aktu. Statybos darby
perdavimo-priémimo metu UZsakovas patikrina, ar Rangovo sitlomi perduoti Statybos darbai
(jy rezultatas) atitinka Sutartyje numatytg apimtj, kokybe ir kitus reikalavimus, ar perduodama
visa Sutartyje numatyta dokumentacija. Statybos darby atitikimg Sutarties salygoms ir
Salys susitaria, kad prie$ priimant galutinj Statybos darby rezultatg ir pasirasant Statybos
darby perdavimo-priémimo akta, Uzsakovas turi teise tikrinti visus atliktus Statybos darbus,
jskaitant ir Statybos darbus, kurie buvo nurodyti Atlikty darby aktuose, ir jy kokybe 2 (du)
kartus, sudarant defektinius aktus. Rangovas privalo iStaisyti visus defektiniuose aktuose
nurodytus defektus savo sgskaita per Uzsakovo nustatytg technologiskai reikalinga, protinga
termina. Tik pilnai iStaisius visus nurodytus defektus po pirmojo patikrinimo, organizuojamas
antras patikrinimas. Pilnai iStaisius visus antrojo patikrinimo metu nurodytus defektus,
Uzsakovas pasiraso Statybos darby perdavimo-priéemimo akta, nepaisant to, kad per
laikotarpj, kol Rangovas taisé jvardintus defektus, paaiskéja nauiji, iki tol nejvardinti defektai,
tadiau tokie defektai néra esminiai, t. y. smulkds defektai, neturintys jtakos objekto naudojimui
ir nekeliantys sunkumy naudotis objektu; pastaruoju atveju yra laikoma, kad Sie neesminiai
defektai yra garantinio laikotarpio defektai ir juos Rangovas privalo taisyti kaip garantinio
laikotarpio defektus.

Uzsakovas turi teise nepasirasyti Statybos darby perdavimo-priémimo akto, nurodydamas
motyvus, esant esminiams trlkumams (pavyzdziui, tokiems, dél kuriy Statybos darby
rezultato nejmanoma naudoti pagal paskirtj, ir kuriy negalima pasalinti).

DARBU KOKYBE IR DEFEKTUY SALINIMO TVARKA

Jeigu Uzsakovas iki Statybos darby perdavimo-pri€mimo akto pasiraSymo dienos bet kuriuo
metu pastebi, kad atlikti Statybos darbai turi defekty ar yra atliekami pazeidziant Sioje
Sutartyje numatytas salygas, jis bet kuriuo metu gali rastu pareikalauti, kad Rangovas:
nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Statybos darby atlikima;

pasalinty Siuos defektus per nurodytg laiko tarpa;

neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga;

neatlygintinai pagerinty atliekamy Statybos darby kokybe;

neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Statybos darbus.

Salys susitaria, kad normas vir$ijantys sieny ir konstrukcijy nelygumai, taipogi pavirsiy
nudauzymai, gaminiy ar jrangos nubraizymai, sulankstymai, aptaskymai dazais, pelésis,
nevienodos tekstiros ir spalvos dazymas ir panasiai, taip pat bus laikomi defektais ir jie
privalés bati tinkamai iStaisyti ir (ar) pakeisti naujais.

Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Techninés specifikacijos, Saliy patvirtinto Grafiko, nesilaiko
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir (ar) Statybos darby vykdymo protokoluose
nurodyty teiséty uzduodiy, kity teiséty UzZsakovo nurodymy, nevykdo atsilikimo valdymo
plane numatyty Darby atlikimo tempo spartinimo priemoniy, UZsakovas suraso defektinius
aktus ir (ar) pretenzijg, rastu reikalauja Salinti defektus ir nemoka uz nekokybiskai atliktg
darba. UZsakovas turi teise sustabdyti nekokybiSkai atliekamus Statybos darbus arba tuos
Darbus, kurie gadina jau atliktus Statybos darbus, bei sustabdyti mokéjimus uz nekokybiskai
atliktus Statybos darbus bei uz tuos Statybos darbus, kurie gali bati sugadinti dél nekokybikai
atlikty Statybos darby, iki defekty pasalinimo.

Jeigu Uzsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti Statybos darbai turi defekty, kurie kelia
pavojy Zzmoniy sveikatai, darbo saugai ir aplinkos ar turto saugumui, Uzsakovas turi teise
pareikalauti Rangovo nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo valandas nuo atitinkamo
pranesimo gavimo (zodziu ar rastu), sustabdyti Statybos darby ar jy dalies vykdyma. Statybos
darbai sustabdomi iki tol, kol Rangovas uztikrins Zmoniy sveikatos, darbo saugos ir aplinkos
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ar turto sauguma. PaSalines priezastis Rangovas privalo rastu kreiptis | UzZsakova,
prasydamas leidimo atnaujinti Statybos darby vykdyma.

Jeigu Uzsakovas atlikty Statybos darby defektus pastebés tik po jy perdavimo-priémimo,
UZsakovas turi teise sulaikyti apmokeéjimg uz Siuos ir su jais susijusius Statybos darbus iki tol,
kol defektai bus pasalinti Rangovo arba bus iSsprestas jy pasalinimo klausimas kitu badu,
paaiskés tokio pasalinimo islaidos.

Uzsakovas, nusprendes sulaikyti apmokéjimg uz su defektais atliktus Statybos darbus iki tol,
kol defektai bus pasalinti, ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas iki apmokéjimo sulaikymo
dienos rastu jsipareigoja pranesti Rangovui tikslig apmokéjimo sulaikymo datg bei nurodyti
tikslig suma, kuriai bus sulaikomas apmokéjimas uz konkrecius su defektais atliktus Statybos
darbus iki tol, kol defektai bus pa$alinti bei technologiSkai reikalinga, protingg terming
defektams pasalinti.

Jeigu Rangovas per nurodytg technologiskai reikalinga, protingg terming nepasalina atlikty
Statybos darby defekty, apie kuriuos jj informavo Uzsakovas, Rangovas privalo atlyginti
UZsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos Sis patirs $alindamas defektus savo iniciatyva,
pasitelkdamas treciuosius asmenis. Tokie nuostoliai (i$laidos uz tre€iyjy asmeny paslaugas
defektams Salinti) yra iSskaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy ir (ar) pasinaudojus Rangovo
pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas ne
netesybomis).

Statybos darby defekty pripazinimas, jy $alinimas, jskaitant per atskirai Saliy sutartg
laikotarpj, savaime neprailgina Sutarties jvykdymo terminy, nereiskia jy pratesimo.

ATSISKAITYMAS UZ DARBUS

Rangovui mokétinos sumos uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus turi bdati
apskaigiuojamos nustadius faktinj atlikty Darby kiekj pagal Ziniaradgiuose numatytus Darby
jkainius.

ISankstinis avansinis mokéjimas Rangovui néra galimas.

UZsakovas uz faktiSkai atliktus Darbus ar jy dalj atsiskaito su Rangovu pagal Atlikty darby
aktus bei Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymas per 30 (trisdesimt) dieny nuo PVM saskaitos
faktlros gavimo dienos. Saskaitos faktlros privalo bati teikiamos naudojantis Informacinés
sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. Rangovui pateikus PVM sagskaita-faktiirg kitais bldais
ar priemonémis, bus laikoma, kad PVM sgskaita-faktira nepateikta.

Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrjsta, mokéjimai gali bdti atidedami, bet ne ilgiau kaip 60
(SeSiasdesimt) dieny, skaiiuojant nuo Atlikty darby akty, atlikty Darby ir iSlaidy apmokeéjimo
pazymy patvirtinimo dienos.

Jeigu Rangovas Sutartyje nustatytu laiku ar pagal UZzsakovo pareikalavima nepateikia Atlikty
darby akty, Uzsakovas gali juos surasyti vienasaliSkai pats (pasitelkes kitus treciuosius
asmenis savo nuozidra). Tokias UzZsakovo iSlaidas atlygina Rangovas, tokius aktus
Uzsakovas pateikia Rangovui. Tokie aktai néra pagrindas Rangovui surasyti PVM saskaitas-
faktlras, nebent UZzsakovas nurodyty kitaip.

UZsakovas neapmoka Rangovui uz darbus, kurie nenumatyti Sutartyje, bet juos Rangovas
atlieka savavaliskai, be Uzsakovo leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties, taip pat uz darbus,
kurie nors ir numatyti Sutartyje, bet susije su Darby defekty Salinimu ar Sutartyje numatyta,
kad jie atliekami neatlygintinai, Rangovo saskaita. UZzsakovui pareikalavus, Rangovas privalo
per UZsakovo nurodytg terming neatlygintinai pasalinti be UZsakovo leidimo atliktus darbus,
prieSingu atveju, Uzsakovas juos pasalina Rangovo saskaita.

Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teise | Uzsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio Uzsakovo
rasSytinio sutikimo. Be Uzsakovo iSankstinio rasytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar
pareigy pagal Sig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanéiais nuo jy sudarymo
momento.

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokejimo pavedimuose, Uzsakovui atlikus
mokeéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos anksciausiai Sutarties pagrindu uz
atliktus Darbus atsiradusiems jsiskolinimams, nurodytiems Rangovo PVM saskaitose-
faktlrose, padengti pagal Sutartj, tik padengus Siuos jsiskolinimus, jmokos naudojamos
padengti delspinigiams (antrgja eile) apmokeéti (jeigu jie buvo priskai€iuoti pagal Sutartj), po
to treCiagja eile — paliikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaigiuotos pagal Sutart)).
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UZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais Subrangovais
tokiomis salygomis:

sudarius Sutartj, bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
UZsakovui rastu pateikti tuo metu Zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir nurodyti jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos
jis ketina pasitelkti veliau;

UZsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 10.10.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja Subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, jeigu pagal Sutarties prasme toks atsiskaitymas yra galimas;

Subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma UZsakovui. Kai
Subrangovas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir Sio Subrangovo, pagal prie Sutarties pridedama formg
(Sutarties priedas Nr. 7), kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subrangos sutartyje (sudarytoje tarp Rangovo ir Subrangovo)
nustatytus reikalavimus. TriSaléje sutartyje atsiskaitymo su Subrangovu tvarka bus
nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka;

Rangovas turi teise priestarauti nepagrjstiems mokéjimams Subrangovui, pateikdamas
UZsakovui ir Subrangovui rastiska tokio priestaravimo pagrindima;

tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais galimybé nekeiia Rangovo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

UZTIKRINIMAS IR DRAUDIMAS

Sutarties vykdymas uztikrinamas Sutartyje nustatytomis netesybomis (delspinigiais ir (ar)
baudomis).

ISankstinis (avansinis) mokéjimas, jeigu toks yra numatytas Sutarties 10 skyriuje ir Rangovas
ketina juo pasinaudoti, turi bati uztikrintas banko garantija arba draudimo bendrovés pirmojo
pareikalavimo laidavimo draudimu, iSduotu Lietuvos Respublikoje jsiklrusio ar uzsienio
banko ar draudimo bendrovés, pagal Pirkimo salygose pateiktg pavyzdine formg. Avanso
mokéjimo grazinimo uztikrinimas turi bati pateiktas visai praSomai iSmokéti avanso sumai, jis
turi jsigalioti jo iSdavimo dieng ir galioti tol, kol bus uzskaitytas iSankstinis mokéjimas, taciau
jo suma gali bdti atitinkamai mazinama Rangovo uzskaityty sumy dydziais. Jeigu Rangovas
neatlieka Darby uz iSmokétg avanso sumg iki avanso mokéjimo grazinimo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos (jeigu iSankstinio mokeéjimo uztikrinimo garantijoje toks terminas
nurodytas), ne véliau kaip likus 7 (septynioms) darbo dienoms iki avanso mokéjimo grazinimo
uztikrinimo galiojimo pabaigos, turi bati pateikiamas naujas arba pratesiamas galiojantis tokio
paties dydzZio avanso mokéjimo grazinimo uztikrinimas iki bus uzskaitytas iSankstinis
mokeéjimas. Jei Rangovas Siame punkte nustatytu terminu nepateikia UZzsakovui iSankstinio
mokejimo grazinimo uztikrinimo atnaujinimo ar pratesimo, o iSankstinis mokéjimas dar néra
uzskaitytas, Uzsakovas turi teise pasinaudoti iSankstinio mokéjimo grazinimo uztikrinimu.
Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos
privalo UZsakovui pateikti statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultlros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilines
atsakomybés privalomojo draudimo sutarties, naudos gavéju nurodant Uzsakova, patvirtintg
kopijg (kartu su jos apmokéjima jrodancio dokumento kopija) uz ne mazesne kaip 43 400,00
Eur (keturiasdeSimt trys tokstanciai keturi Simtai eury O ct) draudimo suma vienam
draudziamajam jvykiui, sudarytg vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
nuostatomis ir kitais Sig draudimo rG§] reglamentuojandiais teisés aktais. Civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo sutartis turi jsigalioti iki Darby pradzios ir turi galioti visg
Statybvietéje vykdomy Statybos darby laikotarpj iki visy Statybos darby perdavimo-priémimo
UZsakovui dienos, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos statybos jstatymas. Rangovas
savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) privalomojo draudimo sutartj ir pateikti UZzsakovui tai
patvirtinancius dokumentus, jeigu Si draudimo sutartis pasibaigs anks€iau, negu nurodyta
Siame punkte.

Kiekvienu draudimo liudijimu, kuriuo draudziama nuo nuostoliy arba zalos, turi bGti numatyta
galimybé iSmoketi draudimo iSmokas Sutarties valiuta, reikalinga nuostoliams arba Zalai
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iStaisyti. 1S draudiky gautos draudimo iSmokos turi bdti naudojamos nuostoliams arba Zalai
iStaisyti.

Jeigu Rangovas nepratesia draudimo sutarties arba neuztikrina bet kurios draudimo sutarties
salygy, kuriy i$ jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo
jrodymo ir draudimo liudijimy pagal $io punkto reikalavimus, UZsakovas turi teise sustabdyti
Rangovui priklausanéias mokéti sumas uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus
savo sutartinius jsipareigojimus. Patirtus nuostolius arba Zalg, jeigu jy visai arba dalinai
nekompensuoja draudikai, privalo kompensuoti Rangovas.

Uzbaigus Statybos darbus, Rangovas per 3 (tris) darbo dienas po Statybos darby perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo dienos privalo pateikti Uzsakovui Rangovo garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymo uztikrinimo dokumentg (draudimo bendrovés iSduota laidavimo draudimo
rastg (kartu su jo apmokéjimg jrodanéia dokumento kopija) arba mokéjimo atidéjimg
patvirtinancio dokumento, arba kredito jstaigos garantijos kopija) pagal Lietuvos Respublikos
statybos jstatymo bei STR 1.05.01:2017 reikalavimus, kuriuo uztikrinamas garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirasytg Sutartj. Draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastas, mokéjimo atidéjimg patvirtinantis dokumentas arba banko garantija turi bditi
iSduoti ne trumpesniam nei 3 (trijy) mety laikotarpiui ir galiojimo laikotarpiu negali bdati
atSaukiami; laidavimo draudimo suma, mokéjimo atidéjimo suma arba garantijos suma turi
blti ne mazesné kaip 5 (penki) proc. Sutarties kainos (galutinés, bendros Rangovui pagal
Sutartj mokétinos sumos su PVM).

Rangovo prievoliy jvykdymo uztikrinimo dokumenty (kai jy reikalaujama pagal Sutart))
nepateikimas UZsakovui yra esminis Sutarties pazeidimas, sudarantis pagrinda tiek Sutaréiai
nutraukti, tiek sustabdyti UZsakovo jsipareigojimy ar Sutarties vykdyma.

SALIY ATSAKOMYBE

Jei Rangovas per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo nepateikia Statinio
statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultliros paveldo
statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutar€iy
patvirtinty kopijy, nuo sekancios dienos pradedami skai€iuoti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc.
dydzio delspinigiai uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo Sutartyje nurodytos Pradinés
Sutarties vertés iki bus pasalintas $is trikumas.

Jei Rangovas véluoja atlikti Darby etapa (grupe), t. y. nesilaiko Grafike nustatyto Darby etapo
(grupés) atlikimo termino (iSskyrus statybos uzbaigimo dokumentacijos parengimo darby
grupe), uz kiekvieng pavéluotg dieng taikomi 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiai
nuo Pradinés Sutarties vertés Eur be PVM. Delspinigiai netaikomi, jei Rangovas véluoja dél
priezasc€iy, kurios nepriskiriamos jo rizikai. Maksimali pagal §j Sutarties punktg taikomy
delspinigiy suma negali virSyti 5 (penkiy) procenty Pradinés Sutarties vertés Eur be PVM.
Jei Rangovas neatlieka visy Darby per Sutartyje nustatytg jy atlikimo terming, uz kiekvieng
pavéluota dieng taikomi 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiai nuo Pradinés Sutarties
vertées Eur be PVM. Delspinigiai netaikomi, jei Rangovas véluoja dél priezas€iy, kurios
nepriskiriamos jo rizikai. Maksimali pagal §j Sutarties punkta taikomy delspinigiy suma negali
virSyti 20 (dvideSimties) procenty Pradinés Sutarties vertés Eur be PVM.

Tuo atveju, jei Sutarties 12.2 punkto nustatyta tvarka Rangovui yra taikomi delspinigiai, taciau
Rangovas visus Sutartyje numatytus Darbus uzbaigia per Sutartyje nustatyta termina, tai
priskai€iuoti delspinigiai uz vélavima atlikti atskirus Darby etapus (grupes) Rangovui yra
grazinami.

Jei UZsakovas nepagrjstai neatsiskaito uz priimtus Darbus (ar jy dalj) per Sutartyje nurodytg
terming, Rangovo reikalavimu jis turi mokéti Rangovui 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio
delspinigius nuo neapmokétos sumos Eur be PVM uz kiekvieng uzdelstg kalendorine diena.
Salys susitaria, kad $iuo atveju paliikanos netaikomos ir nemokamos.

Jei Rangovas per Sutartyje nurodyta, o jei toks nenustatytas, tai per Uzsakovo ar jo paskirto
defekty, taikomi 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiai uz kiekvieng uzdelstg
kalendorine dieng nuo Sutartyje nurodytos Pradinés Sutarties vertés iki bus iStaisyti defektai.
Jei Rangovas per 20 (dvideSimt) dieny nuo Grafike numatytos Darby pradzios be
pateisinamos priezasties nepradeda faktiSkai vykdyti Darby ir, gaves UzZsakovo rasytine
pretenzija dél Darby pradzios vélavimo, per Sioje pretenzijoje nurodytg protingg terming
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nepateikia motyvuoto atsakymo bei jsipareigojimo pradéti Darbus sutartu terminu, ir (ar)
nepradeda vykdyti Darby, UZzsakovas jgyja teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu
(jei Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas ne netesybomis). Toks pazeidimas laikomas
esminiu.

Tuo atveju, jei Sutarties jgyvendinimo metu paaiskéja, kad Rangovas pasitelké Subrangova,
nesuderintg su UZsakovu, ir tuo pazeidé Sutarties 15 skyriuje nustatytg Subrangovy keitimo
(pasitelkimo) tvarka, Rangovas privalo Uzsakovo reikalavimu sumokéti 1000,00 Eur (vieno
tlkstancio eury 0 ct) dydzio baudg ir, esant UZzsakovo reikalavimui, nutraukti sutartj su tuo
Subrangovu ar nesinaudoti jo paslaugomis atliekant Darbus.

Rangovui nepateikus Grafiko Sutartyje nustatytu terminu ar Uzsakovo reikalavimu
nepakoregavus Grafiko per UZsakovo, jo jgalioto atstovo ar Statinio statybos techninio
tikstancio eury O ct) dydzio bauda.

Rangovui nevykdant Sutarties 7.2.11, 7.2.35, 7.2.37 ir 7.2.41 punktuose nurodyty
jsipareigojimy, uz kiekvieng nustatyta tokiy jsipareigojimy nevykdymo atvejj Rangovas
jsipareigoja Uzsakovui jo reikalavimu mokéti 500,00 Eur (penkiy Simty eury 0 ct) baudg, o
nevykdant Sutarties 7.2.9 punkte numatyto jsipareigojimo, jo nevykdymo atveju Rangovas
Uzsakovo reikalavimu moka 3 000,00 Eur (trijy tikstanciy eury) bauda.

Rangovui pazeidus bet kurj i$ 7.2.14 punkto papunktyje (iSskyrus 7.2.14.5 papunktj) numatyty
Saugos reikalavimy, Rangovui taikoma 500,00 Eur (penkiy Simty eury 0 ct) dydZio bauda uz
kiekvieng nustatyta atvejj. Jei Darby vykdymo metu iSaiSkinamas Rangovo ar Subrangovo
neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy, psichotropiniy medziagy darbuotojas, Rangovui
taikoma 1 000,00 Eur (vieno tikstancio eury 0 ct) dydzio bauda uz kiekvieng nustatytg atvejj
ir uz kiekvienag darbuotoja.

Rangovui atlikus visus Sutartyje numatytus Statybos darbus ir nepateikus Sutarties 7.2.38
punkte nurodytos su Statybos darby atlikimu susijusios vykdomosios dokumentacijos ir (ar),
jeigu taikomas elektroninis Statybos darby zurnalas — tinkamai neuzdarius elektroninio
Statybos darby Zurnalo knygy (kaip tinkamai uzdaryti knygas, aprasyta internetingje
svetainéje: http://pagalba.statyboszurnalas.lt/), Rangovui taikomi 0,1 (vienos desimtosios)
proc. dydzio delspinigiai uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo Pradinés Sutarties
vertés iki bus pateikta visa reikalinga vykdomoji dokumentacija.

Uzsakovui nustaCius, kad Rangovas padaré esminius Sutarties sglygy pazeidimus, jskaitant,
bet neapsiribojant, nurodytus Sutarties 17.5.1-17.5.5 papunkciuose, UzZsakovas turi teise
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikinimu (jei Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas ne
netesybomis) Sioms baudoms sumoketi bei reikalauti nuostoliy, jeigu jy nepadengia Sutarties
jvykdymo uztikrinimas, atlyginimo Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatyta tvarka
ir sglygomis. Siame punkte nurodytu pagrindu pasinaudojus Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
kitos baudos pagal Sutartj néra taikomos, iSskyrus atvejus, kai priskaiiuojamy baudy
nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

Rangovas visais atvejais atsako uz Darby, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo metu jo
pasitelkty asmeny bei Subrangovy padarytus nuostolius ar zalg, nepriklausomai nuo to, ar
tokie nuostoliai ar Zzala blty padaryta Uzsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems
asmenims ir jy turtui.

Rangovas taip pat yra atsakingas uz nuostolius, kuriuos patiria UZzsakovas tuo atveju, kai
Darby vykdymas sustabdomas dél defekty ar kitokiy Darby trikumy Salinimo arba dél bet
kokiy kity priezasciy, uz kurias yra atsakingas Rangovas arba kuriy atsiradimo rizika tenka
Rangovui.

Jei Rangovas, atlikdamas Darbus pagal Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy
ir dél to kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas
UZsakovui, Rangovas turi atlyginti UZzsakovui Siy sumy iSlaidas, visus pastarojo dél to patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg bei papildomas i$laidas.

Jeigu Darbai yra visiSkai ar i$ dalies finansuojami Europos Sagjungos fondy, tarptautiniy
finansiniy institucijy ar valstybés biudZeto 1€Somis, Rangovas jsipareigoja visi$kai atlyginti
UZsakovo patirtus nuostolius, kuriuos salygojo finansavimo ar jo dalies praradimas dél
netinkamo Rangovo sutartiniy prievoliy vykdymo. Siuo atveju neginéijami minimalds
Uzsakovo nuostoliai lygls prarasto finansavimo dydziui.
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Delspinigiy, baudy ar kitokiy netesyby sumokéjimas neatleidzia jas sumokeéjusios Sutarties
Salies nuo pareigos vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, jskaitant ir tuos, uz kuriy
nejvykdyma ar netinkama jvykdyma pritaikytos netesybos.

STATYBOS DARBU GARANTINIS TERMINAS

Statybos darby garantinis terminas pradedamas skai€iuoti nuo visy Rangovo atlikty Statybos
darby rezultato perdavimo (Statybos darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo) Uzsakovui
dienos. Sis terminas negali biti trumpesnis kaip 5 (penki) metai, paslépty statinio elementy
(konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 (deSimt) mety, o jeigu Siuose elementuose buvo nustatyta
tyCia paslépty defekty — 20 (dvideSimt) mety. Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima
visus Statybos darbus, jiems panaudotas medziagas, jranga bei priemones, o taip pat visas
ju sudétines dalis, kai jos tampa statinio visumos dalimi.

Garantinio laikotarpio metu nustatyti Statybos darby defektai fiksuojami atskiru Saliy suradytu
aktu. Siame akte nurodomas defektas, terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja nemokamai
ji iStaisyti, taip pat defekto iStaisymo blidas bei tvarka. Jei Rangovas pranesime nurodytu laiku
neatvyksta apzilréti Statybos darby defekty bei nepasiraso akto, jj vienasaliSkai pasiraso
UZsakovas.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus Statybos darby defektams, garantinis laikotarpis tai
Statybos darby daliai yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo pranesimo apie
defektus dienos iki visiSko defekty pasalinimo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo
garantinis terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui, kuris buvo likes iki sustabdymo. Kai
Statybos darby, jiems panaudoty medziagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé
pakeiCiama garantinio aptarnavimo bddu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos
terminas, koks Sia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Statybos darbams (garantijos
terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i$ naujo nuo jos perdavimo UZsakovui dienos).
Rangovas garantiniu laikotarpiu iSaiskéjusius Statybos darby defektus jsipareigoja pasalinti
savo léSomis ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba kita Uzsakovo nurodytg
protingg ir technologiSkai pagrjstg laikotarpj nuo praneSimo gavimo dienos arba per kitg
atskirai su UzZsakovu suderintg terming. Jeigu Rangovas defektus $alina ilgiau nei nurodyta
Sutartyje, Uzsakovas turi teise pats pasalinti defektus arba defektams pasalinti pasitelkti
treCiuosius asmenis. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas,
iStaisydamas defekts ir atitaisydamas zala, jskaitant UZzsakovo kastus ieSkant kito rangovo ir
pan. Rangovas privalo kompensuoti UZzsakovo patirtas defekty Salinimo islaidas per 30
(trisdesimt) dieny nuo UzZsakovo pradymo gavimo dienos.

Rangovas neatsako, jei Statybos darby defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos, dél
normalaus susideveéjimo bei Uzsakovo arba jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto remonto
arba kitokiy kalty veiksmy, stichiniy nelaimiy.

PAKEITIMAI

Sutartis gali bdti kei¢iama joje ir (ar) Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties pakeitimai galioja, jei yra sudaryti rastu ir yra
pasiradyti Saliy jgalioty atstovy. Visi Sutarties pakeitimai yra neatskiriama sutarties dalis.
Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobldzio Sutarties vykdymui reikalingy
duomeny pasikeitimai (pvz. Saliy rekvizitai ir pan.), Sutarties salygy klaidy taisymai bei atskiry
Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.

Siame skyriuje nustatyta tvarka gali bati jsigyjami papildomi darbai, atsisakoma kai kuriy
Sutartyje numatyty Darby arba vieni Darbai pakei¢iami kitais, dél objektyviy Siame skyriuje
nurodyty priezasciy, kurios atsirado arba tapo Zinomos po Sutarties sudarymo, kuriy Sutarties
Salys negaléjo protingai numatyti, negali kontroliuoti ir nebuvo prisiémusios ty aplinkybiy
atsiradimo rizikos. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, tadiau tiesiogiai su Sutartyje
numatytais Darbais susije ir batini Sutar€iai jvykdyti (uzbaigti) darbai, dél kuriy atsiradimo
nebuvo perduota rizika Rangovui. Atsisakomi darbai — Darbai, kurie Sutartyje buvo numatyti,
taiau Sutarties jgyvendinimo eigoje paaiSkéjo, kad tokio pobldzio darby vykdymas
netikslingas (atsisakoma ne tam tikro Darbo kiekio, bet visy tos rasies Darby, t. y. Ziniarasgio
konkrec€ios eilutés).

Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, badtina atlikti papildomus darbus, kuriy
Rangovas nenumaté sudarant Sig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal UZzsakovo
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pateikta Technine specifikacija, objekto vizualine apzitrg, Pirkimo ir kitus dokumentus,
projektine dokumentacijg, taip pat kitg vieSai prieinamg informacijg, ir jie yra batini Siai
Sutard€iai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.

14.5. Pakeitimai gali bati atliekami esant Sioms aplinkybéms:

14.5.1. kai Projekte numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Projekto klaidy;

14.5.2. kai dél Projekto pakeitimo pasikeic¢ia Darby apimtis (reikia atlikti papildomus darbus / atisakyti
darby);

14.5.3. kai dél paaiskéjusiy techniniy priezas€iy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;

14.5.4.kai Techninéje specifikacijoje nurodyti Darbai dél atlikty Projekto korekcijy tampa
nebereikalingi;

14.5.5. dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba
leidZianCiy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei dél tokio pakeitimo
nebuvo pakeistas Sutarties pobudis ir batina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti
Sutarties vykdymo metu;

14.5.6. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokéti;

14.5.7.dél pagrjsty tre€iyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su tre€iyjy asmeny turtu,
vykdymo (inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir
(ar) kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

14.5.8. dél nenumatyty fiziniy salygy, t. y. dél i§skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Statybos
darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy salygy);

14.5.9.dél bet kurios Statybos darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitimo,
Statybos darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimo;

14.5.10. dél bet kurio atskiro Darbo atsisakymo arba Darbo apimties sumazinimo;

14.5.11. darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimo;

14.5.12. kai atsiranda buatinybé dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UzZsakovas negaléjo
numatyti, bet i§ esmés nesikei¢ia Darby pobldis, arba vykdant Darbus paai$kéja naujos
aplinkybés dél objekto bliklés ir pateikti sprendiniai tampa sunkiai jgyvendinami.

14.6. Motyvuotg sillyma dél papildomy darby, vieny darby keitimo kitais, o esant reikalui taip pat

ir dél atsisakomy darby, batinybés ir jj pagrindZian€ius dokumentus UZsakovui ir (ar) Statinio

T
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projekto vykdymo priezidros vadovg ir (ar) Projekto (dalies) rengéja praSydamas pateikti
motyvuotg paaiskinimg dél papildomy, kei€iamy ir (ar) atsisakomy darby pagristumo, ar
nebuvo jmanoma numatyti tokiy darby batinybés, nurodant priezastis. Uzsakovas, jvertines
Rangovo sillyma ir nustates, kad pateiktuose dokumentuose yra netikslumy ir (ar) klaidy,
grazina juos tikslinti Rangovui. UZsakovui jvertinus Rangovo sillyma ir nenustacius klaidy,
Uzsakovas pateikia Rangovui rastu pagrjstg atsakyma, nurodydamas, ar pritaria Rangovo
pateiktam sitlymui. Uzsakovui pritarus Rangovo pateiktam silGlymui, Rangovas parengia
Pakeitimo dokumentus, kuriuose turi bati nurodytas tikslus papildomy ir (ar) atsisakomuy, ir
(ar) keic¢iamy darby pavadinimas, vienetai, kiekis, argumentai, pagrindziantys papildomy ir
(ar) atsisakomy, ir (ar) keiCiamy darby batinybe, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, aktai,
bréZiniai ir kita), jkainiy nustatymo pagrindimas ir skai€iavimas (vadovaujantis Sutarties 14.8
punktu) bei, jei Pakeitimas turi jtakos Grafike nurodytai informacijai, atnaujintas Grafikas.
Parengti Pakeitimo dokumentai patvirtinami Rangovo, UZsakovo, Statinio statybos techninio
Pakeitimo nurodyme nurodyty Darby atlikimas tampa privalomai vykdytinas Rangovui
tokiame Pakeitimo nurodyme nustatyta tvarka ir terminais nuo tokio Pakeitimo nurodymo
pasiraSymo $iame Sutarties punkte numatyta tvarka. Pakeitimas, pridedant Rangovo
parengtus ir suderintus Pakeitimo dokumentus, jforminamas abiejy Saliy pasirasomu rastiku
susitarimu dél Sutarties pakeitimo ir jsigalioja nuo abiejy Saliy pasirasymo dienos, tadiau
Salys jame gali numatyti, kad susitarimas taikomas santykiams, atsiradusiems iki jo
jsigaliojimo.

14.7.  Sillymus del papildomy ir (ar) atsisakomy, ir (ar) keiCiamy darby taip pat gali inicijuoti Statinio

.-

dokumentus rengia UzZsakovas (iSskyrus atnaujintg Grafika, kurj, jei Pakeitimas turi jtakos
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Grafike nurodytai informacijai, rengia Rangovas) ir Pakeitimas jforminamas Sutarties 14.6
pagal Sio punkto nuostatas inicijuoja Sutarties pakeitimg, Rangovo nepagrjstas vengimas ar
nepagrjstas atsisakymas sudaryti susitarimg dél Sutarties pakeitimo sudaro pagrindg
UZsakovui sustabdyti pagal Sig Sutartj vykdytinus mokéjimus Rangovui iki 3 (trys) proc. nuo
Pradinés Sutarties vertés dydzio.

14.8.  ApskaiCiuojant atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (jkainius), taikomi Zemiau
pateikiami bldai prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybeés taikyti auksciau esantj biida, gali
bati taikomas Zemiau esantis bldas:

14.8.1. pritaikant Ziniaraétyje nurodytus Darby jkainius;

14.8.2. jei jmanoma, idskai€iuojant kainos dalj i§ Sutartyje jkainotos atskiros objekto sudedamosios

dalies ar numatyto jkainio;

14.8.3. pritaikant Ziniarastyje numatytus panasiy darby jkainius. Panasius darbus turi pagrjsti ir
nustatyti Uzsakovas;

14.8.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos
produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sgnaudas, statybvietés) bei netiesiogines
(pridétines, pelno) iSlaidas pagal 2017 m. birzelio 28 d. Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos priedo , Tiesioginiy ir
netiesioginiy islaidy apskai€iavimo taisyklés® nuostatas (Sutarties keitimo metu aktuali
redakcija).

14.9. Sutartyje nurodytos medziagos, produktai, jranga UZsakovo rasytiniu sutikimu gali bati
pakeistos kitomis, jeigu medziagos, produktai, jranga nebegaminamos ir Rangovas
Uzsakovui pateikia tai pagrindzian€ius tinkamai patvirtintus dokumentus (pavyzdziui,
gamintojo rasta ir (ar) patvirtinima, kad preké nebegaminama). Rangovas taip pat privalo
pateikti dokumentus, pagrindziandius, jog naujos prekés atitinka Technine specifikacijg ir (ar)
Rangovo pasillyme Pirkimui nurodytas techniniy rodikliy reikSmes. Nesant galimybés
nustatyti tokio pakeitimo vertés taikant Sutarties 14.8 punkte nustatytas kainodaros taisykles,
naujai jsigyjamy medziagy, produkty, jrangos kainos (jkainiai) yra pagrindziamos ne maziau
kaip 3 (trijy) rinkoje veikian&iy tiekéjy pasillymais, taikant tokiy pasitlymy kainos (jkainiy)
vidurkj, arba, nesant galimybés taikyti tokig kainodaros taisykle — renkantis maziausia rinkoje
sidloma kaing (jkainj).

14.10. Rangovo pagal Sutart] atlikti darbai, kurie tiesiogiai nenurodyti Sutartyje ar su ja susijusiuose
dokumentuose, jos prieduose, Sutartyje nustatyta tvarka pasirasSytuose Pakeitimo
nurodymuose, néra jokio Saliy susitarimo dél jy pripazinimo papildomais darbais pagal
Sutarties 14.6 ar 14.7 punktg, taciau jie batini Sutar€iai jvykdyti, nelaikomi papildomais
darbais bei rizikg dél tokiy darby neapmokéjimo prisiima Rangovas.

14.11. Atskiry reikalingy atlikti papildomy darby verté negali virSyti 50 (penkiasdeSimties) procenty
Pradinés Sutarties vertés.

14.12. Tuo atveju, jeigu Sutartis sudaryta su jungtine veiklg vykdanciais partneriais, jungtinés veiklos
partneriai gali bati kei€iami vietomis (kitas jungtinés veiklos partneris tampa pagrindiniu
partneriu), jeigu tuo metu esantis pagrindinis jungtinés veiklos partneris netinkamai vykdo
Sutartinius jsipareigojimus arba negali jy vykdyti dél inicijuojamos reorganizavimo ar bankroto
proceddros, ar dél kity priezasCiy, pateikiant UzZsakovui pradymg su pagrindzianciais
jrodymais bei atnaujintag jungtinés veiklos sutartj ir gavus UzZsakovo pritarima. Tokiu atveju yra
atliekamas Sutarties pakeitimas.

14.13. Jeigu Pakeitimas atliekamas kitais negu apibrézti Siame skyriuje atvejais, tokie pakeitimai
atliekami vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (Pakeitimo metu
galiojanti redakcija) bei 2017 m. birzelio 28 d. VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu
Nr. 1S-95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos aktualia redakcija.

15. SUBRANGOVAI. SUBRANGOVUY IR SPECIALISTY KEITIMO TVARKA

15.1.  Sutar€iai vykdyti pasitelkiami Sie Subrangovai: néra.

15.2.  Sutarties galiojimo metu Subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty Subrangovy,
didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam Subrangovui, papildomy ar naujy (tuo atveju, kai teikiant pasitlymg
Subrangovai nebuvo zinomi) Subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty Subrangovy
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atsisakymas galimas tik rastu apie tai informavus UZzsakova bei pagrindus, kad nauji
Subrangovai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus (jei tokie buvo keliami).
Jei kei¢iami Subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti remési Rangovas (jei tokie
buvo keliami), kartu su informacija apie naujus Subrangovus turi bati pateikti naujo
Subrangovo paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. AnksCiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas
kreipiasi ] Uzsakovag su prasymu pakeisti Subrangovus.
Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagrjsti Rangovas nesiremia Subrangovy pajégumais (jei tokie
buvo keliami), UZsakovas neatlieka iSankstinés patikros dél Siy Subrangovy pasalinimo
pagrindy.
Pakeitus Sutartyje numatytus Subrangovus vietomis, perdavus didesne (mazesne) Sutarties
dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam Subrangovui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus Subrangovus, Subrangovai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Uzsakovui ir
Rangovui pasirasius papildoma susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma
pagrindiné informacija apie Subrangova ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas.
Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Sutarties jgyvendinimo metu UzZsakovo reikalavimu ir Rangovo prasymu gali bati keiiami
specialistai, Rangovo pasitelkti Sutarciai vykdyti:
UZsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti specialista dél jo netinkamy veiksmy
jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas rastu informuocja Rangovg apie netinkamus
specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialista. Rangovas, gaves UZsakovo
reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialistg j kitg specialistg, kuris
atitinka Pirkimo saglygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu tokie
buvo keliami) ir ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus (jeigu tokie buvo nustatyti);
Rangovas turi teise prasyti Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelktg specialista tuo atveju, jei
specialistas yra atleidZziamas, iSeina i$ darbo, ar dél kity priezas€iy daugiau kaip 10 (desimt)
darbo dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas savo
prasyma dél specialisto pakeitimo Uzsakovui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo priezastis
bei pridédamas dokumentus, patvirtinan€ius specialisto atitikimg Pirkimo salygose
nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams (jeigu tokie buvo keliami) ir ekonominio
naudingumo vertinimo kriterijams (jeigu tokie buvo nustatyti).

GINCU SPRENDIMAS

Kiekvieng gin€a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i$ Sios Sutarties ar susijusj su Sia sutartimi,
jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Deryby
pradzia laikoma diena, kurig viena i$ Saliy pateike prasyma rastu kitai Saliai su sidlymu
pradéti derybas.

Nepavykus ginéo iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios ir
nesusitarus dél papildomo termino, gin€as galutinai sprendziamas pagal Lietuvos
Respublikos teise Lietuvos Respublikos teismuose, teismingumg nustatant pagal ginco
inicijavimo teisme metu Juridiniy asmeny registre registruotg UZzsakovo buveinés vieta.
Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin&ui del atsiskaitymo uz atliktus Darbus, Rangovas gali
reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines pallkanas nuo nesumokétos
sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalyje.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja ja pasirasius abiejy Saliy jgaliotiems atstovams. Sutartis galioja iki visi$ko
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip ai$kiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti
galioti, kad Si Sutartis baty visiskai jvykdyta.

Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu arba vienos i$ Saliy valia. Susitarime
jvardijamos Sutarties nutraukimo priezastys, nutraukimo data ir susitariama dél apmokéjimo
uz iki Sutarties nutraukimo atliktus ir priimtus Darbus, taip pat dél atsakomybés nuostaty
taikymo.
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UZsakovas turi teise vienasali$kai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sig Sutartj apie tai
jspéjes Rangova rastu prie$ ne trumpesnj negu 20 (dvide$imt) dieny terming, kai Rangovui
yra inicijuojama bankroto ar restruktdrizavimo byla (pateikiamas pareiSkimas dél bankroto ar
restruktirizavimo bylos iSkélimo) arba Rangovas bankrutuoja ar yra likviduojamas, sustabdo
Ukine veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.
UZsakovas turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sig Sutartj, apie tai
jspéjes Rangova rastu pries ne trumpesnj negu 20 (dvideSimt) dieny terming dél Siy esminiy
Sutarties pazeidimuy:

Rangovas ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny véluoja atlikti Darbus (ir) arba nepradeda laiku
vykdyti Darby, ir (arba) kitaip aiskiai parodo ketinimg netesti savo jsipareigojimy pagal Sutartj,
(ir) arba nevykdo Darby pagal Grafike nustatytus terminus, ir (arba) tampa aisku, kad juos
baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma ir Rangovas nepateikia motyvuoty
paaiskinimy dél Darby vykdymo termino;

Rangovas nesilaiko Sutarties sglygy dél Statybos darby kokybés: naudoja netinkamas
medziagas, gaminius ar kitus komponentus, netinkamai atlieka Statybos darbus ir nepaiso
nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje;

Rangovas ar jo pasitelkti Subrangovai nebeatitinka jiems keliamy kvalifikacijos reikalavimy ir
per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny laikotarpj neistaiso Sios situacijos Sutartyje nustatyta
tvarka;

Sutartyje numatyty, Rangovui priskaiiuoty netesyby dydis virSija 30 (trisdeSimt) proc.
Pradinés Sutarties vertés be PVM dyd;;

Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kitus jsipareigojimus / salygas, kurie jvardinti Sioje
Sutartyje kaip esminiai.

UZsakovas taip pat gali Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
nurodytais atvejais ir tvarka vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Rangovag rastu prie$
20 (dvidesSimt) dieny.

UZsakovui dél Rangovo kaltés nutraukus Sutartj, Rangovas per 14 (keturiolika) dieny turi
atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, kuriuos Iémé Rangovo jsipareigojimy
nevykdymas, ir kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas (jei Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas ne netesybomis).

Sutartis gali bati nutraukta Rangovo vienasaliskai, nesikreipiant j teisma ir jspéjus Uzsakova
prie$ 20 (dvideSimt) dieny Siais atvejais:

Sutartyje nustatyta tvarka, nesant pagrjsty aplinkybiy, Rangovas negauna apmokéjimo ilgiau
nei 60 (SeSiasdesSimt) dieny ne maziau kaip 2 (du) kartus is eilés;

bendras Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 2 (du) ménesius.

UZsakovui arba Rangovui Sutartyje ar teisés aktuose nustatytais pagrindais nutraukus
Sutartj, Rangovas nedelsdamas, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, privalo Salims
pasirasant perdavimo-priémimo aktg perduoti visus iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus,
jskaitant Statybos darby Zurnalg (jeigu taikomas elektroninis Statybos darby Zurnalas —
tinkamai uzdaryti elektroninio Statybos darby Zurnalo knygas (kaip tinkamai uzdaryti knygas,
apraSyta internetinéje svetainéje: http:/pagalba.statyboszurnalas.lt/), geodezine kontroline
dokumentacijg ir skaitmenines jy kopijas ,Autodesk® AutoCad®"“ arba lygiaverciu formatu
(.dwg byly iSpletimas), medziagy ir jrengimy sertifikatus ir eksploataciniy savybiy deklaracijas,
jrenginiy naudojimo instrukcijas ir kitus su Darbais susijusius dokumentus, kurie yra batini
tam, kad Darbai teisés akty nustatyta tvarka galéty bati uzbaigti. Siame punkte nurodytus
Darbus UZsakovas priima, tik jeigu jie aiSkiai yra nurodyti (jvardinti) Sutartyje ir jos prieduose,
ir $iy Darby jkainis yra nurodytas Sutartyje ar jos prieduose.

Nutraukus Sutartj anks€iau laiko Sutarties 17.6 punkte numatytu pagrindu, Rangovas gali
reikalauti grazinti jam viska, k3 jis yra perdaves Uzsakovui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo
pat metu grazina Uzsakovui visa tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai grazinimas natidra
nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo
gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saziningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti
tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy treciujy
asmeny teiséms ir pareigoms.
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Sutarties nutraukimo atveju pagal bet kurj Sutarties punktg, Rangovas per ne véliau nei 20
(dvideSimt) dieny nuo pranesimo dél Sutarties nutraukimo gavimo dienos privalo:

nutraukti visg tolesnj Darby vykdyma, iSskyrus tokj, kurj bdtina atlikti dél gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba dél darby saugos reikalavimy;

perduoti UZsakovui Sutartyje numatytg jrangg (jei taikoma) ir medziagas, uz kuriuos jau
sumokeéta;

perduoti UZsakovui statybos dokumentus, susijusius su iki Sutarties nutraukimo atliktais
darbais;

pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus, Siuksles i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

Sutarties nutraukimas nepanaikina UZsakovo teisés reikalauti atlyginti visus nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

Sutartis gali bati nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo bei Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse nustatytais atvejais.

FORCE MAJEURE APLINKYBES

Salis nera laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdymg arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés neatleidzia Salies nuo pareigos jvykdyti tuos
savo jsipareigojimus, uz kuriuos gavo priespriesinj jvykdyma, arba grazinti Sutarties kitos
Salies jvykdyma, kuriam ji nepateike priespriesinio jvykdymo.

Salis, praganti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo
pranedimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji
privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba del
to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvos Respublikoje, jos dkyje
pasitaikancios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet
kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobidzio pakeitima,
stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turety biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvos
Respublikoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip
pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai
pazeidzia savo prievoles.

ASMENS DUOMENY TVARKYMAS

Kiekviena Salis privalo informuoti darbuotojus ir (ar) Subrangovy darbuotojus ar kitus fizinius
asmenis, pasitelktus Sutaréiai vykdyti apie kitos Salies atliekamg jy asmens duomeny
tvarkyma vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) nuostatomis bei Sutarties 5 priedu.

Salis nevykdanti ar netinkamai vykdanti Sutarties 19.1 punkte numatyty jsipareigojimy privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, valstybes institucijy
paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

KITOS SUTARTIES SALYGOS
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20.1. Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi galiojanéiais Lietuvos Respublikos teisés aktais
ir Sios Sutarties sglygomis su priedais. Sutardiai, i jos kylantiems Saliy santykiams bei juy
aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

20.2. Sutarties Salims yra Zinoma, kad §i Sutartis yra viesa, i§skyrus joje esanéiag konfidencialig
informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
priestarauty teisés aktams.

20.3. Salys susirasingja lietuviy kalba. Korespondencija, prane$imai ir kitas susirasingjimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj joje nurodytais adresais ar kitais adresais, kuriuos
nurodé viena Salis, pateikdama pranesima, laikomi tinkamai gauti:

20.3.1. tg padig diena, kai jie jteikiami asmeniskai (pasiradytinai) Saliy jgaliotiems asmenims;

20.3.2. jteikimo Saliai diena, kai siunéiami registruota pasto siunta;

20.3.3. kita darbo dieng po elektroninio laisko iSsiuntimo arba elektroninio laisko i$siuntimo diena,
jeigu Salis patvirtina el. laiko gavima tg pacig diena.

20.4. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko sgskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
privalo apie tai pranesti kitai Saliai rastu nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo
dienas. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad
kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties
salygy, arba kad ji negavo pranesimy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus. Rasytinis
Salies pranesimas bus laikomas neatskiriama Sutarties dalimi (priedas), neatliekant
papildomy Sutarties keitimo ar papildymo procedury.

20.5. Pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas,
atsakingi asmenys uz Sutarties vykdymg —| |

| Tuo atveju, jeigu Siame Sutarties punkte nurodyti asmenys
pasikeisty, Uzsakovas pateikia Rangovui rasytinj pranes$img apie tai. Sis pranesimas bus
laikomas neatskiriama Sutarties dalimi (priedas), neatliekant papildomy Sutarties keitimo ar
papildymo procedry.

20.6. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia
Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

20.7. Si Sutartis sudaryta 1 (vienu) originaliu egzemplioriumi, Salims pasiragant kvalifikuotais
elektroniniais parasais su laiko Zyma. Sutartis yra Saliy perskaityta ir suprasta.

20.8.  Sutarties priedai:

20.8.1. Priedas Nr. 1 — Darby kiekiy ziniarastis;

20.8.2. Priedas Nr. 2 — Grafikas, pridedamas po Sutarties pasiraSymo;

20.8.3. Priedas Nr. 3 — Atlikty darby akto (F-2) forma;

20.8.4. Priedas Nr. 4 — Atlikty darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymos (F-3) forma;

20.8.5. Priedas Nr. 5 — Asmens duomeny tvarkymas;

20.8.6. Priedas Nr. 6 — Pirkimo dokumentai, jskaitant Technine specifikacijg, ir Rangovo pasillymas
Pirkimui (prie Sutarties atskirai nepridedamas, o originalas saugomas centrinéje viesyjy
pirkimy informacinéje sistemoje (CVP 1S));

20.8.7. Priedas Nr. 7 — Susitarimo dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais forma.

21. SUTARTIES SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Uzsakovas: Rangovas:

Vilniaus Justino Vienozinskio dailés mokykla UAB ,Anyksc¢iy medis*

Juridinio asmens kodas 191663134 Juridinio asmens kodas 154204242

S. Konarskio g. 37, 03123, Vilnius PVM mokétojo kodas: LT542042411

Tel. (8 5) 2332550




Direktorius

Algis Lankelis Elvich

(parasas)

(data)
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Direktorius

Gintaras Neironis

(parasas)

(data)
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Sutarties priedas Nr. 5
ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

1. Vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas, toliau — Reglamentas) nuostatomis, Sutarties vykdymo tikslais Salys,
kaip duomeny valdytojai, gali tvarkyti viena kitos darbuotojy ir (ar) Subrangovy darbuotojy ar
kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar€iai vykdyti (toliau — Duomeny subjektai), asmens
duomenis, bdtinus pagal viesyjy pirkimy ir civilinius teisinius santykius reglamentuojanciy
teisés akty reikalavimus.

2. 1 punkte nurodytais pagrindais gali bdti tvarkomi Sie duomenys: i) vardas,
pavarde; ii) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas); iii) uzimamos pareigos; iv) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant
atstovy asmens kodus, adresus; v) su kvalifikacija susije duomenys: vi) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susira$inéjimas, ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu.

3. Salys asmens duomenis saugo 10 (de$imt) mety (pasibaigus Sutardiai).
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.
4. Sutarties pagrindu tvarkomi asmens duomenys gali bati teikiami: i) Viesyjy

pirkimy tarnybai; ii) CVP informacinei sistemai; iii) teismams bei kitoms valstybés institucijoms;
iv) audito bendrovéms; v) advokatams; vi) antstoliams; vii) kitiems duomeny gavéjams teisés
akty nustatyta tvarka turintiems teise gauti asmens duomenis i§ Saliy.

5. Jei Sutarties Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy
paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu
atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos padius
jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pagios
atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

6. Duomeny subjektai turi teise susipazinti su Sutarties pagrindu tvarkomais savo
asmens duomenimis, teise pradyti istaisyti netikslius duomenis, istrinti neteisétai tvarkomus
duomenis arba apriboti jy tvarkyma, tuo atveju, kai duomenys tvarkomi esant Salies teisetam
interesui — teise nesutikti, kad duomenys baty tvarkomi, teise | duomeny perkeliamuma, taip
pat teise pateikti skundg Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai. Siomis teisemis Duomeny
subjektai gali pasinaudoti kreipdamiesi Sutartyje nurodytais Saliy adresais arba el. pasto
adresais (jeigu pateikiamas el. parasSu pasirasSytas praSymas).
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Sutarties priedas Nr. 7

(projektas)

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS
(nurodyti datg) (nurodyti numeryj)
(nurodyti vietg)

(nurodyti juridinio asmens pavadinimg), juridinio asmens kodas (nurodyti juridinio asmens
kodg), atstovaujama (nurodyti atstovaujanéio asmens pareigas, vardg, pavarde), veikian€io (-ios)
pagal (nurodyti kokio dokumento pagrindu asmuo veikia) (toliau — Uzsakovas),

(nurodyti juridinio asmens pavadinimg), juridinio asmens kodas (nurodyti juridinio asmens
kodg), atstovaujama (nurodyti atstovaujanéio asmens pareigas, vardg, pavarde), veikian€io (-ios)
pagal (nurodyti kokio dokumento pagrindu asmuo veikia) (toliau — Rangovas) ,

ir

(nurodyti juridinio asmens pavadinimg), juridinio asmens kodas (nurodyti juridinio asmens
kodg), atstovaujama (nurodyti atstovaujancio asmens pareigas, vardg, pavarde), veikian€io (-ios)
pagal (nurodyti kokio dokumento pagrindu asmuo veikia) (toliau — Subrangovas),

3 toliau Uzsakovas, Rangovas ir Subrangovas kartu vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai —
,Salimi®,

atsizvelgdamos | tai, kad:

a) Uzsakovas ir Rangovas (nurodyti datg) sudaré sutartj Nr. (nurodyti numerj) dél (nurodyti
objektg) (toliau — Sutartis);

b) Sutarties (nhurodyti punktus) punktuose numatytos tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais
salygos ir tvarka;

c) Rangovas ir Subrangovas (nurodyti datg) sudaré sutartj Nr. (nurodyti numer;j) (toliau —
Subrangos sutartis);

d) (nurodyti datg) tarp UzZsakovo ir Rangovo buvo sudarytas susitarimas dél Sutarties
papildymo Subrangovu;

[arba, jei Subrangovas buvo nurodytas sudarant Sutartj]

d) sudarant Sutartj jos (nurodyti punktg) punkte nurodyta, kad Sutarciai vykdyti pasitelkiamas
Subrangovas;

e) (nurodyti datg) rastu Nr. (nurodyti numerj) Subrangovas buvo informuotas apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

f) Subrangovas (nurodyti datg) rastu Nr. (nurodyti numerj) informavo UZsakova, kad
pageidauja, jog uz atliktus darbus pagal Subrangos sutartj tiesiogiai sumokéty UZsakovas;

g) Uzsakovas sutinka tiesiogiai sumokeéti Subrangovui,

Salys, siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarkg uz Subrangovo atliktus darbus pagal
Subrangos sutartj, sudare Sig triSale atsiskaitymo sutartj (toliau — TriSalé sutartis):

I. ATSISKAITYMO TVARKA

1. UZsakovas uz Subrangovo pagal Subrangos sutartj atliktus Darbus su Subrangovu
atsiskaito per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Rangovo PVM saskaitos faktdros, atlikty darby akto (F-2),
atlikty darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymos (F-3), suderinty TriSaléje sutartyje nurodyta tvarka,
gavimo dienos. Dél Sutarties pobldzio 30 (trisdeSimties) dieny terminas gali bati pratesiamas, bet ne
ilgesniam kaip 60 ($eSiasdeSimties) dieny laikotarpiui.

2. Salys susitaria, kad Rangovas kartu su Uzsakovui teikiamais atlikty darby aktais (F2), atlikty
darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymomis (F-3) turi pateikti Uzsakovui:

2.1. Subrangovo prasyma tiesiogiai apmokéti Subrangovui pagal Subrangos sutartj, kuriame
turi bati nurodyta tiesiogiai Subrangovui pagal Subrangos sutartj mokétina suma ir banko sgskaita, |
kurig turi bati tiesiogiai pervedamas mokéjimas Subrangovui;
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2.2. Rangovo ir Subrangovo pasirasytus atlikty darby aktus1, kuriais Subrangovas atliktus
darbus yra perdaves Rangovui ir Rangovas yra juos priémes (2.1 ir 2.2 punktuose nurodyti
dokumentai toliau visi kartu vadinami — Aktai).

3. Jeigu Uzsakovas, gaves Rangovo Aktus, nustato, kad Aktai yra netinkamai jforminti arba
pateikti ne visi Sutarties vykdymo islaidas pagrindziantys dokumentai, arba atlikty darby akte ir / ar
kituose dokumentuose, kuriuos buvo reikalaujama pridéti, pateikta informacija apie atliktus darbus yra
neteisinga, atlikti darbai neatitinka Sutarties sglygy ar esant kitiems neatitikimams, Sutartyje nustatyta
tvarka informuoja Rangova, nurodydamas trikumus ir nustatydamas terming trikumams pasalinti.

4. Uzsakovo ir Rangovo suderinty atlikty darby akty (F-2) ir atlikty darby ir iSlaidy apmokéjimo
pazymy (F-3) pagrindu Rangovas suformuoja PVM saskaitg faktdra, kurioje nurodo Subrangovg ir
tiesiogiai jam mokeéting suma, kuri turi sutapti su Subrangovo praSyme prasoma tiesiogiai mokéti suma
ir ja pateikia UZsakovui.

5. Subrangovo prasymas dél tiesioginio atsiskaitymo, Subrangovo ir Rangovo pasirasyti atlikty
darby aktai laikytini neatskiriamu PVM saskaitos faktros priedu ir tinkamai su Rangovu suderintais.

6. Pasirasius $ig TriSale sutartj, UZsakovo Rangovui pagal Rangos sutarti mokama suma i$
karto mazinama ta suma, kurig Uzsakovas tiesiogiai sumokéjo Subrangovui.

7. Rangovui iSlieka pareiga patikrinti ir priimti Subrangovo atliktus darbus ir Rangovas lieka
atsakingas uz Subrangovo sutarties vykdyma ir Subrangovo veiksmus ar neveikima, jskaitant terminy
laikymasi ir / ar padarytus nuostolius.

8. UZzsakovas sumoka Subrangovui mokéjimo pavedimu | Sioje Sutartyje nurodytg ir
Subrangovo prasyme nurodomg Subrangovo banko saskaita. Jeigu Subrangovo banko sgskaitoje
néra laiku gautas mokéjimas, bet UZzsakovo bankas pateikia patvirtinimg, kad UZsakovas laiku atliko
pavedima, mokéjimas yra laikomas atliktas tinkamai ir laiku.

9. Rangovas pareiSkia, kad atlikus apmokeéjimag TriSaléje sutartyje aptarta tvarka, tai bus
laikoma tinkamu atsiskaitymu pagal Sutarti Rangovas patvirtina, kad tiesioginis atsiskaitymas
Subrangovui pagal Tridale sutartj nepazeidzia jokiy Rangovo kreditoriy interesu.

I. SALIY ATSAKOMYBE

10. Saliy atsakomybeé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus, $ig
Tridale sutartj ir kitus su $ios Tridalés sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia TriSale sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.

11. UZsakovas ir Subrangovas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy
su Sutarties ir / ar Subrangos sutarties pazeidimu.

lll. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12. Ne viena Salis neturi teisés be kity Saliy i$ankstinio radytinio sutikimo perleisti visy arba
dalies teisiy ir pareigy pagal Sig TriSale sutart].

13. Bet kokios TriSalés sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos
Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo, taip pat neturi jtakos kity Tri$alés sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju
tokia nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés
sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

14. Salys susitaria, kad $ios Tri$alés sutarties pasirasymo faktas ir visa joje esanti informacija
yra konfidenciali ir be rastisko kitos Salies sutikimo negali biti atskleista tretiesiems asmenims,
iSskyrus jstatymy numatytas iSimtis.

15. Visi Trigalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy
jgalioty atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

16. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja ja pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams.

17. TriSalé sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turingiais vienoda teisine galig,
kiekvienai Saliai po vieng egzemplioriy.

[arba]

1 Rangovo ir Subrangovo pasirasyto atlikty darby akto eilutése nurodomi darby pavadinimai turi sutapti su
Rangovo Uzsakovui teikiamo atlikty darby akto eilutése nurodomais darby pavadinimais, matavimo vienetais.
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17. Si TriSalé sutartis sudaryta 1 (vienu) originaliu egzemplioriumi, Salims pasiragant
kvalifikuotais elektroniniais parasais su laiko Zyma. Tri§alé sutartis yra Saliy perskaityta ir suprasta.

18. TriSalés sutarties priedai:

18.1.  (nurodyti priedus);

18.2. (nurodyti priedus).

Uzsakovas: Rangovas: Subrangovas:
(nurodyti pavadinimg) (nurodyti pavadinimg) (nurodyti pavadinimg)
Juridinio asmens kodas Juridinio asmens kodas Juridinio asmens kodas
(nurodytij. k.) (nurodytij. k.) (nurodytij. k.)
PVM mokétojo kodas: PVM mokétojo kodas: PVM mokétojo kodas:
(nurodyti kodg) (nurodyti kodg) (nurodyti kodg)
Adresas (nurodyti adresg) Adresas (nurodyti adresg) Adresas (nurodyti adresg)
Tel. Nr. (nurodyti telefono Tel. Nr. (nurodyti telefono Tel. Nr. (nurodyti telefono
numeryj) numerj) numeryj)

El. p. (nurodyti el. p. adresg)  El. p. (nurodyti el. p. adresg)  ELl. p. (nurodyti el. p. adresg)

A.s. Nr. (nurodyti sgskaitos A.s. Nr. (nurodyti sgskaitos A.s. Nr. (nurodyti sgskaitos
Nr.) Nr.) Nr.)

(nurodyti banko pavadinimg)  (nurodyti banko pavadinimg)  (nurodyti banko pavadinimg)

(nurodyti pasira§ancio asmens (nurodyti pasiraSancio asmens (nurodyti pasira§ancio asmens
pareigas) pareigas) pareigas)

(nurodyti pasiraSancio asmens (nurodyti pasirasancio asmens (nurodyti pasirasancio asmens
vardg, pavarde) vardg, pavarde) vardg, pavarde)

(parasas) (parasas) (parasas)



